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Swisstac - ein Produkt der Uniswitch

Einbautiefe Beschreibung Register |

Gemeinsam die beste Losung
finden Technische Daten
So kann SWISSTAC mehr Kundenbe-
durfnisse erflillen, als jeder andere
Schalter. Die optimalen Problemlésun- ?
gen werden Ubrigens in enger Zusam-

menarbeit vom Kunden und den Appli- ~ Leuchtdrucktaste
kationsingenieuren von Uniswitch erar-
beitet. Dank unserer Flexibilitdt kénnen
Spezialwlinsche bereits bei der Ent- -
wicklung und Produktion beriicksichtigt " . Leuchtdrucktaste
werden. Im OEM (Original Equipment - :
Manufacturing) verfligen wir ebenfalls
liber eine mehrjéhrige und umfassende
Erfahrung. Neben der hohen Lieferbe- 3
reitschaft, auch fiir grosse Bestellmen- \ ; Signalleuchte
gen, garantiert Uniswitch sehr kurze
Durchlaufzeiten von der Offerte bis zur
Auslieferung.

Schliisselschalter

Produktion aus erster Hand

Als mittelgrosser Betrieb bietet Uni-
switch ein paar gewichtige Vorteile:
Samtliche Produkte werden mit viel
Know-how und hochster Prézision im
eigenen Haus entwickelt, gefertigt und
geprift. Ein kleines, aber umso féhige-
res Team sorgt im direkten Kontakt mit
Kunden fir eine umfassende und kom-
petente Beratung. Dabei beweisen sie
als erstklassig ausgebildete Fachleute
Mut zu kreativen Losungen, wobei 6ko-
nomische Uberlegungen stets im Vor-

% k M dergrund stehen. ; o
7 7 PP/ 1 \\ ; « Not-Aus-Schalter
AReldlE] < . b if’;’ Vielversprechende Aussichten '

Die Zukunft gehort akustisch und op-
tisch kommunizierenden Geréten. Eine
aussichtsreiche Perspektive, mit der Alarmsummer
sich unsere Forschungs- und Entwick-
lungsabteilung intensiv  auseinander-
setzt. Uniswitch beabsichtigt hier bahn-
brechende Massstdbe zu setzen, wie T
mit dem SWISSTAC-Schalter. Wir den- e & Schalterkombination
ken da an eine elektronische Schalter- ‘
generation oder an Neuerungen im
Bereich der Anzeiger. Viele Wiinsche -
und seien sie noch so ausgefallen -
ricken in eine realisierbare Néhe. Mit
der Entwicklung von neuen, kostengtn-
stigen und schnell lieferbaren Produkten
optimieren wir gleichzeitig die Produk-
tion und modernisieren sie laufend nach
wirtschaftlichen und 6kologischen Krite-
rien.

Balkenschalter

Push-Pull-Leuchttaste

Unsere Kompetenz
Uniswitch perfektioniert
die einzigartige
Modularitat von nur
einer Schalterreihe flr
eine denkbar breite
Anwendungspalette
und bietet mit SWISSTAC _R Y
ein weltweit richtungs- s NS =
weisendes Standard- - ' ;“\“\‘“\\\\\\\\\ / &
Programm mit unzahligen B P : e T
Variationen, das keine ‘ : L T o
Wiinsche offen lasst.

Beschriftung

Zubehor und Ersatzteile 13

e

Werkzeug

4

( . Mass- und Lochbild Klappseite
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Technische Daten
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, Wir haben die Zeichen der Zeit schon
friih erkannt: Eine erstklassige Qualitat,
ein hoher Sicherheitsstandard und uber-
durchschnittliche Leistungsreserven ge-
niigen heute nicht mehr. Deshalb legen
wir grossen Wert auf die Umweltvertrag-
lichkeit der bei uns verwendeten Mate-

rialien. , ,

Erwin Hartmann
Leiter Abteilung Konstruktion

Swisstacu|
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Technische Daten

Aufbau der Leuchtdrucktaste 55 und 70 mm

Drei entscheidende Vorteile!

Einfache Lagerhaltung auf kleinem Raum
Mit wenigen Handgriffen ldsst sich jeder
SWISSTAC-Schalter beliebig oft variieren
und auch nachtraglich erweitern, andern
oder anpassen. Dank dieser hohen Modu-
laritéat liegen jeweils nur wenige Baugrup-
pen an Lager, was die Durchlaufzeiten ver-
kurzt, die Lagerbewirtschaftung vereinfacht
und Lagerhaltungskosten splrbar redu-
ziert.

o -
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Alle Anschliisse auf einer Ebene
Samtliche Anschlliisse prasentieren sich
auf der gleichen Ebene, Ubersichtlich und
selbst bei der Blockmontage immer opti-
mal zuganglich. Dabei dienen drei Farben
als optische Anschlusshilfen.

: g e
‘ ‘ ;': L)
Ideal fiir Schalterkombinationen
SWISSTAC-Schalter kénnen vielfaltig mit-
einander mechanisch zu Schalterkombina-
tionen verbunden werden und zwar in Rei-
hen bis zu 20 Schaltern. Somit werden
komplizierte Schutz- und Relaisverriege-
lungen Uberflissig. Selbst individuelle und
unregelméssige Abstdnde zwischen Schal-
tern innerhalb einer Kombination sind pro-
blemlos mdglich. =

Zwischenstiick

Zwischenstlick mit

Schaltmechanik und
Lampenfassung, die in

zwei Ausflihrungen
erhéltlich ist:
-T55, max. 1,2 W
- Midget Grooved
T1%, max. 1,2 W

Ubertrager

Sicherungsstreifen
(Option)
Befestigungsmutter

Feder und Haltestift.

Diese kénnen zur
Umstellung von Ras
auf Impulsfunktion
entfernt werden.
Offnungen fiir die
Flihrung der
Verriegelungs- und
Auslésemechanik.

Lampenanschluss

t-

Frontteil

Kalotte zweiteilig fur Gravur,
Filmeinlage oder Aufdruck

Kalottenoberteil
Filmeinlage (Option)
Kalottentrager

Betatigungsschutz

Frontrahmen auswechsel-
bar, grau oder schwarz.
Format: @ 18 mm,

18 x 18 mm, 18 x 24 mm,
@ 24 mm und 24 x 24 mm

Elementeblock

Elementeblock mit 1 bis 5
Kontaktelementen bestiickt,
wird serienmassig auf
Zwischensttick montiert
geliefert. Kann zur Vorver-
drahtung leicht demontiert
werden.

Halter fiir Kontaktelemente
Lampenkontakt
Kontaktschieber

Kontaktelement (1 Offner
+ 1 Schliesser), Diodenele-
ment oder Blindelement

Kontaktfinger: innen (Offner),

Kontaktfinger: aussen
(Schliesser)

Swisstacm

Anderungen vorbehalten
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Technische Daten

Allgemeines

- Front:

SWISSTAC-Schalter sind modular aufgebaut und werden in die drei folgenden Gruppen unterteilt:

— Elementeblock:

Schnittstelle Mensch — Schalter und Zustandsmelder
— Zwischenstulick:  Stell- und Ruckstelleinrichtung, Lampentrager, Rastfunktion
Bis max. fiinf Kontaktelemente kénnen in einem Elementeblock zusammengefligt werden.

Jeder Schalter wird komplett montiert gepruft. Elektrische Leistung und Lebensdauer werden vom
Kontaktelement bestimmt. Front und Zwischenstiick sind auf die maximale Lebensdauer des Kontakt-
elementes ausgelegt. Sie bestimmen, auf welche Weise die Schalter gegen dussere Einfllisse
geschiitzt sind. Die Zulassungen beziehen sich auf komplette Schalter. Die Zulassungsvorschriften
sind UL 1054, VDE 0630, SEV 1005/CEE 24, CSA 22.2.

Schwingfestigkeit:
Schockfestigkeit:

Zulassungen:

geprift nach IEC 68-2-6 (10 g bis 2000 Hz)

gepriift nach IEC 68-2-27 (Hélbsinus, 50 g wéhrend 11 ms)

UL, CSA, VDE, SEV, NEMKO, DEMKO, SEMKO, FEMKO

1.3

Anderungen vorbehalten
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Technische Daten

Front

Die Front meldet den Schaltzustand, dient der Bet4tigung des Schalters und bestimmt dessen Schutzart.

Form und Farben der Front prégen auch die Erscheinung des gesamten Schalters. Mit Ausnahme der Front

o 18 mm der Leuchtdrucktasten 55 und 70 mm verfuigen alle Frontrahmen Uber einen Betatigungsschutz.

Material

Schutzart
nach IEC 529

Kalotte
Frontrahmen
Vorsatz 35 mm
Schlossgehduse
Schlosszylinder

Dichtungsbalg (IP 65)

IP 40
IP 65
IP 67

Thermoplast (PC)

Thermoplast mit Brandschutz (PBT)
Thermoplast mit Brandschutz (PBT)
Thermoplast mit Brandschutz (PBT)
Rynite mit Kohlefaser verstéarkt (PBT + CF)
Silikon

Schutz gegen Wasser
0 = ohne Schutz
5 = Strahlwasser
7 = wasserdicht bis 1 m WS

Schutz gegen Feststoffe verschiedener Grosse
4 = Schutz vor Feststoffen > 61 mm
6 = staubdicht

Andere Eigenschaften im Abschnitt Zwischenstiick

i .

Zwischenstiick

PRI S—

Material

\\ 3\ A

Elektrik

Thermik

Mechanik

Gehause
Lampenkontakt

Spannungsfestigkeit
Isolationswiderstand
Lampenspannung

Lampenleistung

Betriebstemperatur
Lagertemperatur

.Lebensdauer

Das Zwischenstiick ist Trager mehrerer Eigenschaften wie Stell-, Riickstellfunktion und Rastvorrichtung.
Zudem werden am Zwischenstiick samtliche fur einen kompletten Schalter notwendigen Teile befestigt.
Dazu gehoren die Frontteile, Elementeblock und Lampen.

Thermoplast mit Brandschutz (PC)
Neusilber 2,8 x 0,5 mm

2000 V AC, 50 Hz, 1 min. nach IEC 512-2-11
>10" Ohm nach IEC 512-2-10

6V bis 220 V nach SEV, NEMKO, FEMKO
6V bis 125 V nach CSA

6V bis 60 V nach VDE, UL, DEMKO

6 V bis 50V nach SEMKO

max. 1,2 W

- 25°C bis + 55°C
—40°C bis + 85°C

>2 x 10° Betétigungen der Leuchtdrucktasten

>5 x10* Betdtigungen der Schlissel-, Balken- und
Not-Aus-Schalter

> 2,5 x 10° Betétigungen der Push-Pull-Leuchttaste

Swisstacm

Anderungen vorbehalten
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Technische Daten :

Elementeblock

Im Elementeblock werden bis zu flinf voneinander unabhangige Kontaktelemente als Schalteinheiten
zusammengefasst. Das Schaltvermdgen des Schalters wird einzig von den eingesetzten Kontaktelementen
bestimmt. Es stehen flinf verschiedene Typen von Elementen zur Verfligung:

1. Kontaktelement Standard

2. Kontaktelement fiir erhdhte Schalthaufigkeit
3. Not-Aus-Element

4. Dioden- und Doppeldiodenelement

5. Blindelement

Die unmittelbar folgenden Daten gelten fiir sémtliche Elemente. Produktspezifische Daten folgen danach.

Material Halter firr drei Kontaktelemente rostfreier Chromstahl
Halter fiir zwei Kontaktelemente Thermoplast mit Brandschutz (PA6)
Lampenkontakt CuBe, 2 pm Optalloy 2,8 x 0,5 mm

Elektrik Spannungsfestigkeit 2000 V AC, 50 Hz, 1 min. nach IEC 512-2-11
Isolationswiderstand > 10" Ohm
Durchgangswiderstand < =50 Milliohm typisch, neu statisch

Kontaktbelastung max. AC: 250 V/6 A (VDE 5 A), cos ¢ =0,7-0,8

DC: 250 V/0,5 A

DC:110V/2 A
DC: 75V/5A
Achtung! 4- und 5poliger Elementeblock ist aus thermischen Grinden limitiert auf I .. =4 A
Flachstecker miissen gemass Vorschrift VDE 0630 resp. SEV mit der Isolierhiilse ‘
Nr. 280-0010-00 benlitzt werden. \ |
Thermik Betriebstemperatur —25°C bis + 55°C
Lagertemperatur —40°C bis + 85°C
Dauerstrom 1, max. 6 A, bis 3poligen Elementeblock
4 A, bei 4- und 5poligem Elementeblock
Mechanik Lebensdauer 2 Mio. Betétigungen
Kontaktabstand 2 x 0,65 mm, Not-Aus-Element > 2 x 1,56 mm
Kontaktreinigungsweg 2 x0,6 mm
Prellzeit typisch 0,5 ms
Betéatigungskraft je Kontaktelement ca. 2 N
Gewicht ca.3g

Kontaktelement ~ Not-Aus-Element Einbau-Printanschluss
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Technische Daten

Kontaktelement
Standard

Technische Daten

' Dioden- und

Doppeldiodenelement

ist mit doppelt unterbrechenden Sprungkontakten ausgertstet. Die hervorragende Selbstreinigung ist dank
des grossen Reinigungsweges moglich. Die Mehrschichtkontakte sind flir einen universellen Einsatz
konzipiert. Sie sind mit einer 2 um Goldauflage vergiitet. Jedes Kontaktelement besteht aus einem Offner (6)
und einem Schliesser (s). Es ist fiir normale Schalth&ufigkeit nach VDE 0630 ausgelegt.

besitzt keine Schaltfunktion. Die Dioden sind im Elementgehduse zwischen den Kontaktfingern eingeldtet.

Material Gehause Thermoplast (PETP)
mit Brandschutz nach UL 94 VO
Messing vergoldet

2,8 x 0,5 mm L6t- und Steckanschluss

Anschluss

Material Gehause Thermoplast (PETP)
mit Brandschutz nach UL 94 VO
Kontakt AgNi, 2 pm vergoldet
Kontakttrager Messing bzw. CuBe
Anschluss Messing vergoldet

Lebensdauer Vollast
Kleinlast

2,8 x 0,5 mm Lot- und Steckanschluss

Diode

kombiniert oder Printanschluss
1 mm? max. Anschlussquerschnitt

1N/4007, Imax. = 1 A, Ugperr = 1000 V

kombiniert oder Printanschluss

: lindelement
1 mm? max. Anschlussquerschnitt Blindele

> 10* Lastspiele
> 2 x 10° Lastspiele

Kontaktelement
fur erndhte
Schalthaufigkeit

wird jeweils in Leerplatze im Elementeblock eingefligt. Das Blindelement hat keine Metallteile sowie keine

elektrische Funktion.
Material Gehéause

Thermoplast (PBT)

mit Brandschutz nach UL 94 VO

ist mit doppelt unterbrechenden Sprungkontakten ausgertistet. Die hervorragende Selbstreinigung ist dank
des grossen Reinigungsweges moglich. Die Mehrschichtkontakte sind flir einen universellen Einsatz
konzipiert. Sie sind mit einer 2 um Goldauflage vergiitet. Jedes Kontaktelement besteht aus einem Offner (6)
und einem Schliesser (s). Es ist flir erh6hte Schalthaufigkeit nach VDE 0630 ausgelegt.

Duroplast (DAP) '

Material Gehéduse
mit Brandschutz nach UL 94 VO
Kontakt AgNi, 2 um vergoldet
Kontakttrager Messing bzw. CuBe
Anschluss Messing vergoldet

Lebensdauer Vollast
Kleinlast

2,8 x 0,5 mm Lot- und Steckanschluss
kombiniert oder Printanschluss
1 mm? max. Anschlussquerschnitt

> 5 x 10" Lastspiele
> 2 x 10° Lastspiele

Not-Aus-Element

ist mit starrer Kontaktbriicke ausgertistet. Diese ist zwangséffnend und besteht nur aus einem Offner (6).
Die Mehrschichtkontakte sind flir einen universellen Einsatz konzipiert und mit einer 2 um Goldauflage
vergltet. Das Not-Aus-Element ist flir erh6hte Schalthaufigkeit nach VDE 0630 ausgelegt.

Material Gehéuse Duroplast (DAP)
mit Brandschutz nach UL 94 VO
Kontakt AgNi, 2 um vergoldet
Kontakttrager Messing bzw. CuBe
Anschluss

Lebensdauer Vollast
Kleinlast

2,8 x 0,5 mm L6t- und Steckanschluss
kombiniert oder Printanschluss
1 mm? max. Anschlussquerschnitt

Messing vergoldet (

> 5 x10* Lastspiele
> 2 x 10° Lastspiele

Swisstacm
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Technische Daten

Multi-LED (Leuchtdiode)

Multi-LED zeichnen sich neben herkdmmlichen Leuchtdioden durch weitere besondere Merkmale aus.

Die Multi-LED werden mit Vo

rwiderstand in Sockeln montiert geliefert.

Merkmale — 6-Chip Leuchtdiode (LED)
- minimale Stromaufnahme
- minimale thermische Belastung
— lange Lebensdauer
- bis 6 mal hdhere Beleuchtungsstarke
— stérunempfindlich
- kompatibel zu Gltihlampen MG T1% und T 5,5
— Schutzdiode
Farben rot, gelb, griin
Sockel — Midget Grooved T1%4
-T5,5
Thermik Umgebungstemperatur - 20°C bis + 60°C
Lagertemperatur —30°C bis + 80°C
Elektrik Spannung 6V bis 48 V DC
Lebensdauer > 50’000 Stunden
Leuchtkraft lasst sich optimal nutzen, wenn transparente
Kalotten eingesetzt werden.
Lampenanschluss X1 = Anode
Elektrik Grenzdaten bei Ty = 25°C + 3°C
Spannung in Volt 6 12 24 48
Durchlassspannung Ug = max. in Volt 6,3 12,6 25,2 50,4
Sperrspannung (Ug) in Volt mit Schutzdiode 108 116 128 128
Sperrstrom in pA bei Ug = max. 100 100 100 100
Nenndurchlassstrom (1) in mA 45 25 12,5 12,5
Max. Verlustleistung (Po) mW 380 380 380 760

Schaltbild Spannung 6 V DC

Schaltbild Spannung 12 V DC Schaltbild Spannung 24 V, 48 V DC

B SLEEE =t ~E b
Anode Anode Anode
Optik Grenzdaten bei Ty = 256°C + 3°C
Farben rot gelb grin
Helligkeit auf der Achse (Iv) Ur = Nenn 50 med 30 med 30 mcd
Starkste Wellenlange (\p) Ues = Nenn 630 nm 585 nm 565 nm
Spektrum Wellenbreite (AN) Ur = Nenn 40 nm 30 nm 30 nm
bei 50 % Intensitat
Legende: Ty = Umgebungstemperatur
Ur = Nennspannung
1~}
SWISStac . Anderungen vorbehalten 1.8

w, Leuchtdrucktaste 35 mm

Begonnen hat es damals mit dem
Wunsch eines Kunden. Er suchte einen
Schalter, der jederzeit prazis und zuver-
lassig funktionieren musste, auch wenn
er nach Inbetriebnahme einer Anlage
wahrend Jahren nur selten betéatigt
wurde. Das ist nur ein Beipiel dafiir , wie
Kundenwiinsche uns immer wieder zu
neuen Lésungen anregen. ! |

Hans E. Schweitzer
Firmengrinder

Swisstacm
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3
Leuchtdrucktaste 35 mm IP 40 und IP 65 Leuchtdrucktaste 35 mm IP 40 und IP 65 |
Bestehend aus: Kalotte Vorsatz Elementeblock ' Typ Farbe Art.Nr. Art.Nr. Art. Nr.
I Kalotte
Schema Anschluss- Lampen- Art.Nr. Schutz- Einbautiefe?  Lochbild ~ Massbild
art fassung art mm Nr. Nr. w i
E Voreatz schwarz @ 18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm
) 1 : ) opak orange 600-1110-00 600-3110-00 600-5110-00
Schalter-Vorsatz ) 218 mm MG T 12/4 600-2000-00 P 40 B4 ot 600-1120-00 600-3120-00 600-5120-00
'SCha“er'VOrsatZ 18 x 18 mm MG T 1% 600-4000-00 IP 40 B4 grun 600-1140-00 600-3140-00 600-5140-00
SChaIter-Vorsatz” 18 x 24 mm MG T 1% 600-6000-00 IP 40 B4 blau 600-1150-00 600-3150-00 600-5150-00
Taster-Vorsatz 218 mm MG T 1% 680-2000-00 IP 40 B4 weiss 600-1160-00 600-3160-00 600-5160-00
Taster-Vorsatz 18 x 18 mm MG T 1% 680-4000-00 IP 40 B4 gelb 600-1170-00 600-3170-00 600-5170-00
Taster-Vorsatz 18 X 24 mm MG T 1% 680-6000-00 IP 40 B4 grau 600-1180-00 600-3180-00 600-5180-00
Leuchten-Vorsatz 218 mm MG T 1% 690-2000-00 IP 40 B4 V'schwarz 600-1190-00 600-3190-00 600-5190-00
Leuchten-Vorsatz 18 x 18 mm MG T 1% 690-4000-00 IP 40 B4
g 3 ) : transparent orange 600-1210-00 600-3210-00 600-5210-00
Leuchten-Vorsatz 18 x 24 mm WG TTs  gaoeo00-0y  1P<b B (fir Glimmlampe und ~ rot 600-1220-00  600-3220-00  600-5220-00
Schalter-Vorsatz 018 mm MG T1%  600-2000-W0 IP 65 B2 ' LED empfohlen) grin 600-1240-00 600-3240-00 600-5240-00

‘ Schalter-Vorsatz " 18 x 18 mm MG T1%  600-4000-WO IP 65 B2 blau 288‘1228'88 ggg'gggg“gg ggg'gggg'gg

ter-Vorsatz " 18 g - - IP 65 B2 weiss - - - = - -

| Schalter-Vorsatz X 24 mm MG T 1% 600-6000-WO0 gelb 600-1270-00 600-3270-00 600-5270-00

Taster-Vorsatz 218 mm MG T 1% 680-2000-W0 IP 65 B2
Taster-Vorsatz 18 x 18 mm MG T 1% 680-4000-W0 IP 65 B2
Taster-Vorsatz 18 x 24 mm MG T1%  680-6000-W0 IP 65 B2 Schutzdeckel ;
Leuchten-Vorsatz 218 mm MG T 1% 690-2000-W0 IP 65 B2 )
Leuchten-Vorsatz 18 x 18 mm MG T 1% 690-4000-W0 IP 65 B2 transpargnt, .SChUtZt vor
| Leuchten-Vorsatz 18 x 24 mm MG T1%  690-6000-W0 IP 65 B2 unbeabsichtigter Betatigung.
4 Aufklappbar, plombierbar ‘
f‘
i E Elementeblock 18 x 18 mm 18 x 24 mm
(2 16+1s L/S 601-0000-00 359 M2 <10 Fm. 32
oA 26+2s L/S 602-0000-00 352 M2 : ‘

' wfife  16+1s+1D L/S 608-0000-00 352 M2 g @W ﬁ( @ s }
= x—R)ra 16+1s+2D L/S 609-0000-00 352 M2 SRS s =
= | 2ule L/S 600-0000-00 352 M2 M 5 - R

gl P zule+ 1D L/S 606-0000-00 352 M2
2—jd—22 zule+ 2D L/S 607-0000-00 352 M2 zu IP 40 200-4008-00 200-6008-00
) . zulP 65 200-4008-W0 200-6008-W0
7777777777777777 16+1s P 601-0000-0P 322 M12
i ‘ 26+2s P 602-0000-0P 322 M12
g L 16+1s+1D P 608-0000-0P 322 M12 Blindabdeckung
! 16+1s+2D P 609-0000-0P 322 M12
e zu Le P 600-0000-0P 322 M12 IP 40
zule+ 1D P 606-0000-0P 322 . M12
zule+ 2D P 607-0000-0P 322 M12 ‘
Legende: L/S = Lét- und Steckanschluss kombiniert & = Offnerkontakt D = Diode © 18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm
P = Printanschluss s = Schliesskontakt Le = Leuchte
X1 = Anode Lampenanschluss MG = Midget Grooved grau 200-1006-00 200-3006-00 200-5006-00 =
) Umstellung auf Impulsfunktion méglich, siehe Seite 2.4 3 Fur IP 65-Ausfiihrungen empfehlen wir, den schwarz 200-2006-00 200-4006-00 200-6006-00
2 Einbautiefe inkl. Vorsatz Sicherungsstreifen Nr. 260-0020-00 gegen das
Verdrehen des Frontrahmens zu verwenden. IP 65
Bestellbeispiel: Schaltervorsatz 600-6000-W0
Elementeblock 601-0000-00 (siehe nachstehenden Hinweis) =
Kalotte 600-5170-00 © 18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm
Hinweis: Far erhdhte Schalthaufigkeit bestellen Sie den entsprechenden Elementeblock, indem Sie in der Art.Nr. den
ersten Bindestrich durch ein + ersetzen. Beispiel: 601+0000-00 schwarz 200-2006-W0  200-4006-WO0  200-6006-WO0
L : 0 AsSi
Lampen: Glih- und Glimmlampen sowie LED mUissen gesondert bestellt werden. (s. Reg. 13 «Zubehor und Ersatzteile») " egende: lichtundurchlassig

Mass- und Lochbilder siehe Klappseite hinten.
Anderungen vorbehalten 2.2
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Leuchtdrucktaste 35 mm IP 40 und IP 65

|
,, } |
Gravur I

Beim Gravieren muss die Lage der
Kalotte mit der Lage der Drucktaste bzw.
der Signalleuchte Ubereinstimmen.

Die Kalotte kann jedoch um 180° verdreht
montiert werden.

Impulsfunktion

Jede Leuchtdrucktaste 35 mm mit Rastfunktion
kann nachtraglich auf Impulsfunktion

umgebaut werden. Dazu ist der Schalter in neutrale
Stellung zu bringen und das Schalthebellager

zu entfernen.

' Leuchtdrucktaste 55-70 mm F
=03 ) ’.*

Einbauanleitung

Der Einbau des Schalters in eine Front-/Steuerplatte erfolgt in drei Schritten:

1. Demontage des Elementeblocks gemass Zeichnung, Befestigungsmutter entfernen
2. Schalter in Front-/Steuerplatte schieben

3. Zusammenbau des Schalters in umgekehrter Reihenfolge

Elementeblock Demontage

\\_3\ AN RV

<¢+—Nr 4 .
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 Dass wir jetzt mit Leuchtdrucktasten
von Uniswitch arbeiten, geht eigentlich
auf die Anregung eines Auftraggebers
zuriick. Entscheidend fiir uns war, dass
die neuen Tasten ohne grosse Anderun-
gen auf die bestehenden Frontplatten
tibernommen werden konnten. Qualitat
ist zudem bei Uniswitch selbstverstand-
lich; wir wissen auch ohne eigene Tests,
dass wir uns auf SWISSTAC zu 100 %
verlassen kdénnen. [ | [/

Christian Stettler
Leiter Auftragsbearbeitung Elektronik
Netstal-Maschinen AG, Nafels

Swisstacem Swisstach
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Leuchtdrucktaste 55-70 mm IP40 [Leuchtdrucktaste 55-70 mm IP 40
Bestehend aus: Kalotte Frontrahmen Leuchtdrucktaste ’ Typ Farbe Art.Nr. Art.Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr.
E Frontrahmen
Schema Anschluss- Lampen- Art.Nr. Einbautiefe Lochbild Massbild : ;i
art fassung mm Nr. Nr. “
S — ) . 018 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm @ 24 mm 24 x 24 mm
%ﬁ; Leuchtdrucktaste Rastfunktion (umstellbar auf Impulsfunktion)
~ grau 200-1000-00 200-3000-00  200-5000-00  200-7000-00  200-9000-00
n—pxe 16+1s L/S MG T 1% 901-.000-00 55 B1" M1 schwarz 200-2000-00 200-4000-00  200-6000-00  200-8000-00 200-0000-00
R 26+2s  L/S MG T 1% 902- .000-00 55 B1Y M1
36+3s L/S MG T 1% 903-.000-00 55 B1Y M1 Versenkrahmen Die Einbautiefe
. 406+4s  L/S MG T 1% 904-.000-00 55 B1Y M1 inkl. Montagebiigel vergrossert sich
| (f\r:] . B58+5s L/S MG T 1% 905- .000-00 55 B1Y M1 um 7 mm. 4
Massbild Nr. M14 :
Lochbild Nr. B3 18 x 24 mm j
WO L 16 +1s P MG T 1% 901-.000-0P 52 B1Y M 11 |
u—(x 20+ 2s P MG T 1% 902-.000-0P 52 B1Y M 11 grau 200-5000-V0
36+ 3s P MG T 1% 903-.000-0P 52 B1" M 11 ’ schwarz 200-6000-V0 1
} 46+ 4s P MG T 1% 904- .000-0P 52 B1Y M 11 =
1 3 56 + 5s P MG T 1% 905-.000-0P 52 B1Y M 11 ] L. ‘ )
l Lom oz i Kalotte ‘ |
1 i—pr e 16+1s L/S T5.5 801-.000-00 70 B1Y M1 -
u—X)—x 20+ 2s L/S T5.5 802-.000-00 70 B1M M1 . '8 ‘-
{ [ 36+ 3s L/S T5.5 803-.000-00 70 B1Y M1 ‘ | 3 i E
| ‘ : 46 +4s L/S T55 804-.000-00 70 B1Y M1 o5 18
! rla  se+ss s T55 805- .000-00 70 B1Y M1 s MR S e S T 24 x 24 mm -;
“"1 S opak orange 200-1110-00 200-3110-00 200-5110-00 200-7110-00 200-9110-00 ‘
; . - B10 ” rot 200-1120-00 200-3120-00 200-5120-00 200-7120-00 200-9120-00
J xi—pt—x2 1 o +1s P TH.5 801-.000-0P 67 5 1 ; m . grin 200-1140-00 200-3140-00 200-5140-00 200-7140-00 200-9140-00
(4 wi@e  20+25 P 58 802-.000-0P o e e blau 200-1150-00  200-3150-00  200-5150-00  200-7150-00  200-9150-00 -
A ooy 36+3s P T5.5 803-..000-0P 6; =Ah " 11 weiss 200-1160-00  200-3160-00 ~ 200-5160-00  200-7160-00  200-9160-00
P ! | 40+4s P T55 804-.000-0P o gelb 200-1170-00  200-3170-00  200-5170-00  200-7170-00  200-9170-00
= | , #B+8s P 55 805-.000-0P 67 M " grau 200-1180-00  200-3180-00  200-5180-00  200-7180-00  200-9180-00 |
= R s " schwarz 200-1190-00  200-3190-00  200-5190-00  200-7190-00  200-9190-00 -
Legende: s = Lt rdiidiensdiies herbiat 5 = Offnerkontakt transparent orange 200-1210-00  200-3210-00  200-5210-00  200-7210-00  200-9210-00
P = Printanschluss s = Schliesskontakt ‘ (fr Glimmlampe und rot 200-1220-00 200-3220-00 200-5220-00 200-7220-00 200-9220-00 .
X1 = Anode Lampenanschluss LED empfohlen) griin 200-1240-00  200-3240-00  200-5240-00  200-7240-00  200-9240-00
MG = Midget Grooved blau 200-1250-00 200-3250-00 200-5250-00 200-7250-00 200-9250-00
" FUr Frontrahmen der Schutzart IP 65 gilt Lochbild B 2 weiss 200-1260-00 200-3260-00 200-5260-00 200-7260-00 200-9260-00 I
gelb 200-1270-00 200-3270-00 200-5270-00 200-7270-00 200-9270-00
Bestellbeispiel: Leuchtdrucktaste 901-.000-00 (siehe nachstehenden Hinweis)
Frontrahmen 200-6000-00 Kalotte zu Versenkrahmen
Kalotte 200-5170-00 ~, |
Hinweis: Fir erhohte Schalthdufigkeit bestellen Sie den entsprechenden Schalter, indem Sie in der m
Art. Nr. den ersten Bindestrich durch ein + ersetzen. Beispiel: 901+ .000-00
18 x 24 mm
Lampen: Glih- und Glimmlampen sowie LED miissen gesondert bestellt werden. |
t 5 A
(Siehe Register 13 «Zubehdr und Ersatzteile») r?nsparent orange 200-5210-/0 |
(ftr Glimmlampe und rot 200-5220-V0 J
Impulsfunktion: | Fiir die Umstellung der Leuchtdrucktaste auf Impulsfunktion LED empfohlen) grin 200-5240-VO -
TE] =/~ wird die Feder entfernt und der darunterliegende Haltestift blau 200-5250-V0 ‘|
5 e o e |
= U= = 3 |
opak Streuscheibe zur Kalotte transparent 200-5160-V0
‘ Legende: " lichtundurchlassig 1; i
El . ¥ B
Mass- und Lochbilder siehe Klappseite hinten. S t i
SW'SStaC . Anderungen vorbehalten 3.2 3.3 Anderungen vorbehalten WISS ac - [
i
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Leuchtdrucktaste 55-70 mm IP65" Leuchtdrucktaste 55-70 mm IP 40 und IP 65
=]
Typ Farbe Art. Nr. Art. Nr. ’ Typ Farbe Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr.
k Frontrahmen .
Pilzkalotte IP 40
inkl. Dichtungsring montiert
kann nur zusammen mit
) Frontrahmen @ 18 mm
verwendet werden.
© 24 mm 24 x 24 mm
18 x 24 mm 0 24 mm 24 x 24 mm
grau 200-7000-W0 200-9000-W0
schwarz 200-8000-W0 200-0000-W0 Material rot 200-5320-00 200-7320-00 200-9320-00
lichtundurchlassig grin 200-5340-00 200-7340-00 200-9340-00
e gelb 200-5370-00 200-7370-00 200-9370-00
L Kalotte schwarz 200-5390-00  200-7390-00 200-9390-00
inkl. Dichtungsbalg montiert : T
Spritzwasserschutz zweiteilig
.7 Membrane ist aus PVC, _ - b
© 24 mm 24 x 24 mm Schutzart IP 65. Glihlampen g > ol
’ konnen problemlos frontseitig i \
( opak orange 200-7110-W0  200-9110-W0 ausgewechselt werden. S o
J rot 200-7120-W0  200-9120-W0 18 x 18 mm 18 x 24 mm
! grin 200-7140-W0 200-9140-W0 (24 x 24 mm) (24 x 30 mm)
1 blau 200-7150-W0 200-9150-W0
weiss 200-7160-W0 200-9160-WO0 200-3009-W0 200-5009-WO0
gelb 200-7170-W0 200-9170-W0
’ 2 grau 200-7180-W0' 200-9180-W0
l 2 schwarz 200-7190-W0  200-9190-W0 Schutzdeckel
r,.1‘ transparent orange 200-7210-WO0 200-9210-WO0 transparent, schitzt vor
1 (fur Glimmlampe und rot 200-7220-W0 200-9220-W0 unbeabsichtigter Betétigung. |
‘ LED empfohlen) grin 200-7240-W0 200-9240-WO0 Aufklappbar, plombierbar. A J
i blau 200-7250-W0 200-9250-W0 N
. (4 weiss 200-7260-W0 200-9260-W0 b
/‘ gelb 200-7270-W0 200-9270-WO0 18 x 18 mm 18 x 24 mm 24 x 24 mm
i Lo 32 ru—s,
| Dichtung ‘ t Ji—%
] I
IP 65 passend zu @ 24 mm und 24 x 24 mm JLSJ ;fj
. 10 12
T - |
1oMRtc s
Dichtungsbalg 200-7009-W0 ) S E i
20 24 | 24
Dichtungsring 200-9009-WO0
Hinweis: Kalottenoberteil  Kalottentrager Der Dichtungsbalg wird 2ullP40 SOR-DREH Eie-aas-n 200_2882_8\%
e Frontrahmen mit der ersten Betatigung in 201P 85 200- .
| die entsprechende Nute
Dichtungsbalg gepresst und funktionswirksam. Schutzbiigel Aluminium, farblos eloxiert
Frontplatte
Dicht i - N g
BICf L:hgsnng fur ‘ |
efestigungsmutter Frontrahmen- ¢’ 5 : b
Abmessungen © 18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm
Legende: " Fir IP 65-Ausfiihrungen empfehlen wir, den Sicherungsstreifen Nr. 260-0020-00 gegen (@ 20 mm) (18 x 20 mm) (20 x 24 mm)
das Verdrehen des Frontrahmens zu verwenden.
2 lichtundurchlassig ’ 200-1007-00 200-3007-00 200-5007-00
m =
Swisstacs Swisstacs
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Leuchtdrucktaste 55-70 mm

IP 40 und IP 65

Typ Farbe Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr.
Blindabdeckung
IP 40
218 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm
grau 200-1006-00 200-3006-00 200-5006-00
schwarz 200-2006-00 200-4006-00 200-6006-00
IP 65
© 18 mm 24 x 24 mm
schwarz 200-2006-W0 200-0006-W0
Einbauanleitung

Der Einbau des Schalters in eine Front-/Steuerplatte erfolgt in zwei Schritten:

1. Schalter in Front-/Steuerplatte schieben
2. Frontrahmen aufschnappen und Befestigungsmutter anziehen

Kalotte

Frontrahmen

Leuchtdrucktaste

Swisstacm

Anderungen vorbehalten

3.6

@, Signalleuchte 30-70 mm

' Ich hatte nie gedacht, wie weitlaufig das

Gebiet der Elektrotechnik ist! Davon
hatte ich vor meiner Anstellung hier ja
Uberhaupt keine Ahnung. Erfreulicher-
weise habe ich einen Chef, den ich
immerzu fragen kann. Er nimmt sich die
notige Zeit und bildet mich systematisch
weiter. Deshalb sind heute Volt, Watt,
Ampere & Co. keine grossen Unbekann-
ten mehr.

Claudia Berz
Sachbearbeiterin Verkaufs-Administration

Swisstacm




Signalleuchte 30-70 mm IP 40 signalleuchte 30-70 mm IP 40
Bestehend aus: Kalotte Frontrahmen Signalleuchte ’ Typ Farbe Art.Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr.
L - - E
i ‘ a=‘5 = 2 ntrahmen ‘\
,“ iy | EL‘ J:,, Fro |
l_ll [ =
. . -
Schema Anschluss- Lampen- Art.Nr. Einbautiefe  Lochbild Massbild ; -
art fassung mm Nr. Nr. v
e . © 18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm 0 24 mm 24 x 24 mm
\Sé F= Signalleuchte x
— grau 200-1000-00 200-3000-00 200-5000-00 200-7000-00 200-9000-00 i
e schwarz 200-2000-00 200-4000-00 200-6000-00 200-8000-00 200-0000-00 !
| AR /s MG T 1% 990-.000-K0O 30 B12 M3
) " Versenkrahmen Die Einbautiefe
inkl. Montagebiigel vergrossert sich
‘0 um 7 mm. ,
’"@'“ YL/s MG T 1% 990-.000-00 55 B12 M4 Massbild Nr. M14
Lochbild Nr. B3 18 x 24 mm
st grau 200-5000-V0
y X' o P MG T 1% 990-.000-0P 52 B12 M13 schwarz 200-6000-V0
( ) l d Kalotte
' R %?% : LS T55 890-.000-KO 45 B1 M3 -
4 m%%)—xz 7
v ¢ & § @&
e -~ N
xt—Ppt—x2 . N 1) _ ~ 2 b | &
1 Q) % s Tos 890-.000-00 0 B1 M4 0 18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm 0 24 mm 24 x 24 mm
d opak orange 200-1110-00 200-3110-00 200-5110-00  200-7110-00 200-9110-00
' R , rot 200-1120-00 200-3120-00 200-5120-00 200-7120-00 200-9120-00
| - B - F R ol S Bt M13 griin 200-1140-00  200-3140-00  200-5140-00  200-7140-00  200-9140-00
X j ) blau 200-1150-00 200-3150-00 200-5150-00  200-7150-00 200-9150-00
e 4 i - weiss 200-1160-00 200-3160-00 200-5160-00  200-7160-00 200-9160-00
| Legende: L/S = Lot- und Steckanschluss kombiniert gelb 200-1170-00 200-3170-00 200-5170-00  200-7170-00 200-9170-00
ﬁ P = Printanschluss
= X1 = Anode Lampenanschluss transparent orange 200-1210-00 200-3210-00 200-5210-00 200-7210-00 200-9210-00
>4 MG = Midget Grooved (fur Glimmlampe und rot 200-1220-00 200-3220-00 200-5220-00 200-7220-00 200-9220-00
LED empfohlen) grin 200-1240-00 200-3240-00 200-5240-00 200-7240-00 200-9240-00
' Diese Signalleuchte ist ebenso lang wie die entsprechende Leuchtdrucktaste und passt blau 200-1250-00 200-3250-00 200-5250-00 200-7250-00 200-9250-00
wahlweise zu Printadapter und Mehrfachstecker. weiss 200-1260-00 200-3260-00 200-5260-00 200-7260-00 200-9260-00
2 Fdr Frontrahmen der Schutzart IP 65 gilt Lochbild B 2 gelb 200-1270-00 200-3270-00 200-5270-00  200-7270-00 200-9270-00
Bestellbeispiel: Signalleuchte 990- .000-K0 Kalofte 2u ¥ersenkrahmen
Frontrahmen 200-1000-00 ’\Qi:
Kalotte 200-1120-00 L\"
Lampen: Gluh- und Glirhmlampen sowie LED mussen gesondert bestellt werden. 18.x 24 mm
(Siehe Register 13.«Zubehdr und Ersatzteile») trflnsparent orange 200-5210-V0
(fir Glimmlampe und rot 200-5220-V0
LED empfohlen) grin 200-5240-V0
blau 200-5250-V0
weiss 200-5260-V0
gelb 200-5270-V0
opak Streuscheibe zur Kalotte transparent 200-5160-V0
] i
Mass- und Lochbilder siehe Klappseite hinten. . S t
SW|SStac . Anderungen vorbehalten 4.2 4.3 Anderungen vorbehalten WIss ac .
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Signalleuchte 30-70 mm IP65" signalleuchte 30-70 mm IP 40 und IP 65 |
===
Typ Farbe Art. Nr. Art. Nr. ) Typ Farbe Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art.Nr. Art. Nr. |
k Frontrahmen Spritzwasserschutz zweiteilig |
inkl. Dichtungsring montiert Membrane ist aus PVC, A _f‘-\' ‘
> Schutzart IP 65. Glihlampen ‘ ‘
) kénnen problemlos frontseitig L ‘\ _ L ]
ausgewechselt werden. N ~ :
0 24 mm 24 x 24 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm
(24 x 24 mm) (24 x 30 mm)
grau 200-7000-WO0 200-9000-W0
schwarz 200-8000-W0 200-0000-WO0 200-3009-WO0 200-5009-W0
i Kalotte Blindabdeckung
inkl. Dichtungsbalg montiert IP 40
© 24 mm 24 x 24 mm @ 18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm
1 opak orange 200-7110-W0 200-9110-W0 grau 200-1006-00 200-3006-00 200-5006-00
; rot 200-7120-W0 200-9120-W0 schwarz 200-2006-00 200-4006-00 200-6006-00
! griin 200-7140-W0 200-9140-W0
4 blau 200-7150-W0 200-9150-W0 IP 65
' weiss 200-7160-W0 200-9160-W0 <
E gelb 200-7170-W0 200-9170-W0 ’ z
1 transparent orange 200-7210-W0 200-9210-WO0 @18 mm 24 x 24 mm
(fur Glimmlampe und rot 200-7220-W0 200-9220-W0
(1 LED empfohlen) grin 200-7240-WO0 200-9240-W0 schwarz 200-2006-W0 200-0006-W0
| blau 200-7250-W0 200-9250-W0
| weiss 200-7260-W0 200-9260-W0
$ gelb 200-7270-W0 200-9270-W0 Dichtung
o
4
/ -
| Pressring IP 65 passend zu @ 24 mm und 24 x 24 mm
il
/1“‘ . \
- Obligatorisch
i fur Signalleuchte \
! Dichtungsbalg 200-7009-W0
Passend zu @ 24 mm und 24 x 24 mm 200-8009-W0 Dichtungsring 200-9009-W0
Hinweis: : . Der Pressring wird zwischen
Kalottenoberteil  Kalottentrager . .
Frontrahmen Dichtungsbalg und Kalotte eingesetzt.
q p ) Beim Einrasten der Kalotte
| _— Pressring ) o ) .
3 Dichtungsbalg wird die Dichtung funktionswirksam.
Frontplatte
ot Dichtungsring
Befestigungsmutter
Legende: Y Far IP 65-Ausflihrungen empfehlen wir, den Sicherungsstreifen Nr. 260-0020-00 gegen
das Verdrehen des Frontrahmens zu verwenden.
Swisst Swisst
WISS ac . Anderungen vorbehalten 4.4 4.5 Anderungen vorbehalten WISS ac .




WU | & ¥ .

—

Uniswitch hat ja einmal mehr rechtizeitig
l erkannt, dass Schliisselschalter in Zu-
kunft immer mehr die Zugriffsberech-
tigung regeln und hat als erste den
High-Tech-Schliisselschalter der neuen
Generation entwickelt. Aus einem neu-
en, hochwertigen Kohlefaser-Werkstoff
ubrigens, der harteste Dauertests weit
tiber die vorgeschriebene Norm bestan-
den hat.

Werner Suter
Junior Productmanager
* Basix flir Elektronik AG, ZUrich

‘ Swisstacn
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2-Stellungs-Schliisselschalter 45 mm IP 40 2-Stellungs-Schliisselschalter 45 mm IP 40
L TR |
Bestehend aus: Fronthaube Zwischenstlick mit Elementeblock montiert | Typ Farbe Art.Nr. Art.Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr.
' Fronthaube
wird montiert
Schema Anschluss-  Funktion Schliissel Art.Nr. Einbautiefe Lochbild  Massbild geliefert
art abziehbar mm Nr. N,
in Stellung
218 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm @ 24 mm 24 x 24 mm
= 2-Stellungs-Schliisselschalter, inkl. 2 Schitissel grau 200-1001-00  200-3001-00  200-5001-00  200-7001-00  200-9001-00
S o schwarz 200-2001-00 200-4001-00 200-6001-00 200-8001-00 200-0001-00
3 1 o +1s L/S Rast AD A+C 761-.401-00 45 B4 M7 Blindabdeckung
A M 26+2s L/S Rast c A+C 762-.401-00 45 B4 M7
g 1e+1s P Rast ¢ A+G 761-.401-0P 42 B4 M17 O '
A 26+2s P Rast Dc A+C 762-.401-0P 42 B4 M17
T e ’ © 18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm
| grau 200-1006-00 200-3006-00 200-5006-00
‘ & =] 16+1s L/S Rast A A 771-.401-00 45 B4 M7 schwarz 200-2006-00 200-4006-00 200-6006-00
sh_mwl 26425 L/S Rast N A 772-.401-00 45 B4 M7
y e Einbauanleitung
2 = " 16 +1s =) Rast A A 771-.401-0P 42 B4 M17 Der Einbau des Schalters in eine Front-/Steuerplatte erfolgt in drei Schritten: ;
| (e =4 20+ 2s P Rast Dc A 772-.401-0P 42 B4 M17 1. Demontage des Elementeblocks gemass Zeichnung, Befestigungsmutter entfernen ‘
2. Schalter in Front-/Steuerplatte schieben “
,«1 A 3. Zusammenbau des Schalters in umgekehrter Reihenfolge \ 1
| | 5 1 o +1s L/S Impuls ADC A 781-.401-00 45 B4 M7 Elementeblock-Demontage
($ Lon =) 26+ 2s L/S Impuls A 782-.401-00 45 B4 M7
L] BT =
3 g 1e+1s P mpuls A A 781-.401-0P 42 B4 M17 — e —E = @
A e ety 20+ 2s P Impuls D A 782-.401-0P 42 B4 M17 l ;ﬂ% o
* <t—Nr. 2
Standardschliessung: Alle oben aufgefthrten Art.Nr. beinhalten die Standardschliessung B2 300. >
Zusatzschliessungen: Weitere vier Standardschliessungen sind B2 301 - B2 304. ’

Bei der Bestellung ist diese Zusatzbezeichnung anzugeben.
Auf Anfrage sind weitere 95 Schliessungen in oder ohne Passepartout-Ausflhrung erhaltlich.

Legende: L/S = Lo&t- und Steckanschluss kombiniert 6 = Offnerkontakt
| P = Printanschluss s = Schliesskontakt
Bestellbeispiel: 2-Stellungs-Schlusselschalter 761-.401-00 (siehe nachstehenden Hinweis)
Fronthaube 200-6001-00
Hinweis: Fir erhdhte Schalthdufigkeit bestellen Sie den entsprechenden Schalter, indem Sie in der

Art.Nr. den ersten Bindestrich durch ein + ersetzen. Beispiel: 761+.401-00

o . . . . - &l
SWIsstac . %:j:;uigikgg?sggi;ehe Klappasiiebinten. 5.2 5.3 Anderungen vorbehalten SWIsstac .
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2-Stellungs-Schliisselschalter 45 mm IP 65" o.stellungs-Schliisselschalter 45 mm IP 65
Bestehend aus: Fronthaube Zwischenstlick mit Elementeblock montiert Typ Farbe Art. Nr. Art.Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr.
l Fronthaube
wird montiert
Schema Anschluss-  Funktion Schlussel Art.Nr. Einbautiefe Lochbild ~ Massbild geliefert.
art abziehbar mm N, N,
in Stellung
018 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm 0 24 mm 24 x 24 mm
2-Stellungs-Schliisselschalter, inkl. 2 Schlissel
9 ! grau 200-1001-00 200-3001-00 200-5001-00 200-7001-00 200-9001-00
,,,,,, | schwarz 200-2001-00 200-4001-00 200-6001-00 200-8001-00 200-0001-00
| ] 16+1s  L/S Rast  * A+C 761-.401-W0 45 B2 M7 i
gl 28405 L/S Rast [\ A+C 762-.401-W0 45 B2 M7 Blindabdeckung
[;J\rq 16+1s P Rast a A+C 761-.401-WP 42 B2 M17 ’ ? =
(83 =k  pEs28 P Rast D A+C 762-.401-WP 42 B2 M17 ’
7777777777 -' © 18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm 24 x 24 mm
1 schwarz 200-2006-WO0 200-4006-WO0 200-6006-W0 200-0006-W0
i [= =] 16+1s L/S Rast A A 771-.401-W0 45 B2 M7
! L mal 26+2s L/S Rast D.c A 772-.401-WO0 45 B2 M7 . .
4 Einbauanleitung
P Der Einbau des Schalters in eine Front-/Steuerplatte erfolgt in drei Schritten:
4 : ! 16+ 1s P Rast A A 771-.401-WP 42 B2 M17 1. Demontage des Elementeblocks gemass Zeichnung, Befestigungsmutter entfernen
{ L e 20+ 2s P Rast Dc A 772-.401-WP 42 B2 M17 2. Schalter in Front-/Steuerplatte schieben
',.“ 3. Zusammenbau des Schalters in umgekehrter Reihenfolge
{
| 16+1s  L/S Impuls 2 A 781-.401-W0 45 B2 M7 slementeblosi-Demoniage
(2 Bt 2y 26+2s L/S Impuls D A 782-.401-W0 45 B2 M7 A
< B =
| | - I =
e 3 - ——Ae—— | S—
"’ ! [‘(f\;] | 16+1s P Impuls Y A 781-.401-WP 42 B2 M17 jL o
= L Ly 26+2s P Impuls D A 782-.401-WP 42 B2 M17 O <N 2
Standardschliessung: Alle oben aufgeflihrten Art.Nr. beinhalten die Standardschliessung B2 300.
Zusatzschliessungen: Weitere vier Standardschliessungen sind B2 301 — B2 304.

Bei der Bestellung ist diese Zusatzbezeichnung anzugeben.
Auf Anfrage sind weitere 95 Schliessungen in oder ohne Passepartout-Ausfihrung erhéltlich.

Legende: L/S = L&t- und Steckanschluss kombiniert 6 = Offnerkontakt
P = Printanschluss s = Schliesskontakt
Y Fiir IP 65-Ausfihrungen empfehlen wir, den Sicherungsstreifen Nr. 260-0020-00 gegen
das Verdrehen des Frontrahmens zu verwenden.

Bestellbeispiel: 2-Stellungs-Schllsselschalter 761-.401-W0 (siehe nachstehenden Hinweis)

Fronthaube 200-6001-00
Hinweis: Fir erhdhte Schalthaufigkeit bestellen Sie den entsprechenden Schalter, indem Sie in der

Art.Nr. den ersten Bindestrich durch ein + ersetzen. Beispiel: 761+.401-WO0

A ! iider siehe Klappseite hinten. =
SW'SStac. %:jsrul;girll_?/g?sgh;rt:f © Happeete hinten 54 55 Anderungen vorbehalten SWIsstac.
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E

3-Stellungs-Schliisselschalter 45 mm IP 40 3-Stellungs-Schliisselschalter 45 mm IP 40
Bestehend aus: Fronthaube Zwischenstlick mit Elementeblock montiert Tvp Farbe Art.Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr.
' Fronthaube
wird montiert .
Schema Anschluss-  Funktion Schltssel Art.Nr. Einbautiefe Lochbild ~ Massbild geliefert
art abziehbar mm NI, Nr. ]
in Stellung?
218 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm @ 24 mm 24 x 24 mm
. =l 3-Stellungs-Schliisselschalter, inkl. 2 Schiissel grau 200-1002-00  200-3002-00  200-5002-00  200-7002-00  200-9002-00
. schwarz 200-2002-00 200-4002-00 200-6002-00 200-8002-00 200-0002-00
26+2s L/S Rast-0-Rast Bﬂlc B+A+C 712-.401-00 45 B4 M7
A
I 26+2s L/S 0-Rast-Rast! of [ Ne B+A+C 722-.401-00 45 B4 M7 “
! A
06+ 2s  L/S Impuls-0-Impuls B<]>° A 739- 401-00 B B4 M7 018 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm @ 24 mm 24 x 24 mm
1321 22 14 ! A
TR . c grau 200-1003-00 200-3003-00 200-5003-00 200-7003-00 200-9003-00
2+2m LIS Rast-o-impuis (17 B+ A 742-.401-00 45 B4 WL I schwarz 200-2003-00  200-4003-00  200-6003-00  200-8003-00  200-0003-00
S
20+ 2s L/S Impuls-0-Rast c A+C 752-.401-00 45 B4 M7 =
Blindabdeckung
A
20+2s P Rast-0-Rast a,@c B+A+C 712-.401-0P 42 B4 M17
A
R _‘ 26+2s P 0-Rast-Rast" Bﬁlc B+A+C 722-.401-0P 42 B4 M17 ‘ '
| N | © 18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm
. 26+2s P pus0-mpls el A 732- .401-0P 42 B4 M17
=" 2l X ' grau 200-1006-00 200-3006-00 200-5006-00
T ﬁ>c schwarz 200-2006-00 200-4006-00 200-6006-00
20+ 2s P Rast-O-Impuls = B+A 742-.401-0P 42 B4 M17
A !
B H H 4
26+2s P Impuls-0-Rast D\ A+C 752-.401-0P 42 B4 M17 Einbauanleitung .
=3 Der Einbau des Schalters in eine Front-/Steuerplatte erfolgt in drei Schritten: |
Standardschliessung: Alle oben aufgefiihrten Art.Nr. beinhalten die Standardschliessung B2 300. ‘ 1. Demontage des Elementeblocks geméss Zeichnung, Befestigungsmutter entfernen
Zusatzschliessungen: Weitere vier Standardschliessungen sind B2 301 — B2 304. 2. Schalter in Front-/SteuerpIattg schieben . -
. o . 3. Zusammenbau des Schalters in umgekehrter Reihenfolge
Bei der Bestellung ist diese Zusatzbezeichnung anzugeben.
Auf Anfrage sind weitere 95 Schliessungen in oder ohne Passepartout-Ausflihrung erhéltlich. Elementeblock-Demontage :
Legende: L/S = L&t- und Steckanschluss kombiniert = Offnerkontakt \ -
P = Printanschluss s = Schliesskontakt | :
2 Andere als die vorgegebenen Moglichkeiten konnen gewéhlt werden. [ j]? f_—_t_‘ @ ‘
. _ 3 === — R —
Bestellbeispiel: 3-Stellungs-Schliisselschalter 712-.401-00 (siehe nachstehenden Hinweis) ‘ jl_%—r S | -
. <+—Nr.
Fronthaube 200-6001-00 - ¥ r.2
Hinweis: Fir erhdhte Schalthaufigkeit bestellen Sie den entsprechenden Schalter, indem Sie in der
Art.Nr. den ersten Bindestrich durch ein + ersetzen. Beispiel: 712+.401-00 .
Schema: Stellung A " Stellung
B A C B A
Bedruckung M Bedruckung -
T I B A | I
Element blau \\ / Element blau
Element griin Element griin .
el
- L
Mass- und Lochbilder siehe Klappseite hinten. . S t
SW'SStac . Anderungen vorbehalten 56 o Anderungen vorbehalten WISS ac . |
|
I
i
1
L; L_J




.
3-Stellungs-Schliisselschalter 45 mm IP 65' 3_stellungs-Schliisselschalter 45 mm IP 65
_H
Bestehend aus: Fronthaube Zwischenstlick mit Elementeblock montiert Typ Farbe Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr.
l Fronthaube
wird montiert
Schema Anschluss-  Funktion Schlussel Art.Nr. Einbautiefe Lochbild  Massbild geliefert
art abziehbar mm Nr. Nr.
in Stellung®
© 18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm © 24 mm 24 x 24 mm
3-StelIungs-SChlusseISChalter’ inkl. 2 Schiussel grau 200-1002-00 200-3002-00 200-5002-00 200-7002-00 200-9002-00
A schwarz 200-2002-00 200-4002-00 200-6002-00 200-8002-00 200-0002-00
20+ 2s L/S Rast-0-Rast Bﬂlc B+A+C 712-.401-W0 45 B2 M7
A
e 26+2s L/S 0-Rast-Rast? Eﬂlc B+A+C 722-.401-W0 45 B2 M7 g u 0
i o e
| . 206+2s L/S Impuls-0-Impuls <[> A 732-.401-W0 45 B2 M7 218 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm 0 24 mm 24 x 24 mm
i 13 21 22 14 }K A
s e e s c i i _ % i ] X
284+ 25 L/S Rast-0-Impuls Bﬁ> B+A 742- 401-W0 45 B2 M7 grau 200-1003-00 200-3003-00 200-5003-00 200-7003-00 200-9003-00
A schwarz 200-2003-00 - 200-4003-00 200-6003-00 200-8003-00 200-0003-00
1 20+ 2s L/S Impuls-0-Rast '<Dc A+C 752-.401-W0 45 B2 M7 i
' Blindabdeckung
| N \
4 26+2s P Rast-0-Rast o/ | \e B+A+G 712-.401-WP 42 B2 M17
/ i ‘
,,,,,,,,,,,,,,, 26+2s P 0-Rast-Rast? of 1\e B+A+C 722- .401-WP 42 B2 M17 ’ '
t o 218 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm 24 x 24 mm
. 26+2s P Impuls-0-mpuls "< A 732-.401-WP 42 B2 MA17
d 21 2214 | A schwarz 200-2006-W0 200-4006-W0 200-6006-W0 200-0006-W0
{ s 8 s
‘ 26+2s P Rast-0-Impuls LT BaaA 742- .401-WP 42 B2 M17
d ) L Einbauanleitung
o/ 20+ 2s P Impuls-0-Rast < \c A+C 752-.401-WP 42 B2 M7

Standardschliessung:

Zusatzschliessungen:

Alle oben aufgefiihrten Art.Nr. beinhalten die Standardschliessung B2 300.

Weitere vier Standardschliessungen sind B2 301 — B2 304.
Bei der Bestellung ist diese Zusatzbezeichnung anzugeben.
Auf Anfrage sind weitere 95 Schliessungen in oder ohne Passepartout-Ausflihrung erhaltlich.

Legende:

/S
=

L6t- und Steckanschluss kombiniert
Printanschluss

Il

Il

das Verdrehen des Frontrahmens zu verwenden.

6 = Offnerkontakt

s = Schliesskontakt
" Fur IP 65-Ausfliihrungen empfehlen wir, den Sicherungsstreifen Nr. 260-0020-00 gegen

9 Andere als die vorgegebenen Moglichkeiten kbnnen gewahlt werden.

Der Einbau des Schalters in eine Front-/Steuerplatte erfolgt in drei Schritten:

1. Demontage des Elementeblocks gemass Zeichnung, Befestigungsmutter entfernen
2. Schalter in Front-/Steuerplatte schieben
3. Zusammenbau des Schalters in umgekehrter Reihenfolge

Elementeblock-Demontage

_ =y
il

$

—)

<¢—Nr. 2

Bestellbeispiel: 3-Stellungs-Schllsselschalter 712-.401-WO0 (siehe nachstehenden Hinweis)
Fronthaube 200-6001-00
Hinweis: Fir erhdhte Schalthaufigkeit bestellen Sie den entsprechenden Schalter, indem Sie in der
Art.Nr. den ersten Bindestrich durch ein + ersetzen. Beispiel: 712+.401-W0
: Stellun 2 2 Stellun
Schema: g 9
B A Cc B A
Bedruckung Bedruckung
| 0 I O LY | I
Element blau ‘ j Element blau

HLH

1321 2214

77

1321 2214

Wi

1321 2214

Element griin

77

1321 2214 1321 2214

1321 2214

1321 2214

h¢ﬂ

1321 2214

1321 2214

Element griin

7T

1321 2214

ﬁlﬂ

1321 2214

Swisstacs

Mass- und Lochbilder siehe Klappseite hinten.
Anderungen vorbehalten

3
5.‘ 5.9 Anderungen vorbehalten SW|SStac .
‘_;
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2-Stellungs-Schliisselschalter 55 mm IP 40 2.stellungs-Schliisselschalter 55 mm IP 40
Bestehend aus: Fronthaube Zwischensttick mit Elementeblock montiert Vp Farbe Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr.
l l Fronthaube
wird montiert
Schema Anschluss-  Funktion Schiiissel ~ Art.Nr. Einbautiefe  Lochbild Massbild geliefert
art abziehbar mm Nr. Nr.
in Stellung
@ 18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm @ 24 mm 24 x 24 mm
2-Stellungs-Schiliisselschalter, inkl. 2 Schllssel grau 200-1001-00  200-3001-00  200-5001-00  200-7001-00  200-9001-00
schwarz 200-2001-00 200-4001-00 200-6001-00 200-8001-00 200-0001-00
e 16+1s L/S Rast A+C 911-.401-00 55 B4 M5
3 | 20+2s L/S Rast " A+C 912-.401-00 55 B4 M5 .
. 36+3s L/S Rast N A+C 913-.401-00 55 B4 M5 Blindabdeckung
wh el 46+4s  L/S Rast ¢ A+C 914-.401-00 55 B4 M5
e 56+5s L/S Rast A+C 915-.401-00 55 B4 M5
= 16+1s P Rast A+C 911-.401-0P 52 B4 M15 ‘
| 26+2s P Rast i A+C 912-.401-0P 52 B4 M15
‘ | 36+3s P Rast D A+C 913-.401-0P 52 B4 M15 @18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm
wh Aul 46+ 4s P Rast ¢ A+C 914- .401-0P 52 B4 M15
I 56+5s P Rast A+C 915-.401-0P 52 B4 M15 grau 200-1006-00 200-3006-00 200-5006-00
schwarz 200-2006-00 200-4006-00 200-6006-00
o=y 16+1s L/S Rast A 921-/401-00 55 B4 M5
3 . 26+2s  L/S Rast A A 922-.401-00 55 B4 M5 \ leit
| . 36+3s  L/S Rast [\ A 923-.401-00 55 B4 M5 Einbauanleitung
wh hul 40+4s  L/S Rast A 924-.401-00 55 B4 M5
e 58+ 5s L/S Rast A 925- .401-00 55 B4 M5 Der Einbau des Schalters in eine Front-/Steuerplatte erfolgt in drei Schritten:
1. Demontage des Frontteils geméss Zeichnung
PR ; 16+1s P Rast A 921-.401-0P 52 B4 M15 2. Schalter in Front-/Steuerplatte schieben
: 20+ 2s P Rast A A 922-.401-0P 52 B4 M 15 3. Frontteil aufschnappen (siehe Hinweis) und Befestigungsmutter anziehen
: 36+3s P Rast BC A 923-.401-0P 52 B4 M15
ah hu  48+4s P Rast A 924-.401-0P 52 B4 M15 Nullstellung Anschluss-Schema
o0 56+5s P Rast A 925-.401-0P 52 B4 M15
P - 16+1s L/S Impuls A 931-.401-00 55 B4 M5
| 26+2s L/S Impuls A 932-.401-00 55 B4 M5
| 36+3s L/S Impuls Dc A 933-.401-00 55 B4 M5
371:”2!”772727174‘3 40+ 4s L/S lmpUlS A 934-.401-00 55 B4 M5
o0 56+5s L/S Impuls A 935-.401-00 56 B4 M5
R : 16+1s p Impuls A 931-.401-0P 52 B4 M15 Hinweis: Zur Montage muss sich der Schlissel in der Nullstellung befinden, das Symbol 0 steht
' 28+ 25 P Impuls A 932-.401-0P 52 B4 M15 oben und beim Kontaktblock liegt das Schaltschema oben.
| 36+3s P Impuls [>C A 933-.401-0P 52 B4 M15
LT 46+4s P Impuls A 934-.401-0P 52 B4 M15
e 56+5s P Impuls A 935-.401-0P 52 B4 M15
Standardschliessung: Alle oben aufgefiihrten Art.Nr. beinhalten die Standardschliessung B2 300.
Zusatzschliessungen: Weitere vier Standardschliessungen sind B2 301 - B2 304.
Bei der Bestellung ist diese Zusatzbezeichnung anzugeben.
Auf Anfrage sind weitere 95 Schliessungen in oder ohne Passepartout-Ausflihrung erhéltlich.
Legende: L/S = Lo&t- und Steckanschluss kombiniert 6 = Offnerkontakt
P = Printanschluss s = Schliesskontakt
Bestellbeispiel: 2-Stellungs-Schlisselschalter 911-.401-00 (siehe nachstehenden Hinweis)
Fronthaube 200-6001-00
Hinweis: Fur erhdhte Schalthaufigkeit bestellen Sie den entsprechenden Schalter, indem Sie in der
Art.Nr. den ersten Bindestrich durch ein + ersetzen. Beispiel: 911+.401-00
=] - <
Mass- und Lochbilder siehe Klappseite hinten. . S t
SWIsstac . Anderungen vorbehalten 5.10 5.1 Anderungen vorbehalten WISS ac . . i
| |
i
;—— LJ&‘




2-Stellungs-Schiliisselschalter 55 mm IP 65" 5_stellungs-Schliisselschalter 55 mm IP 65
_- =
Bestehend aus: Fronthaube Zwischenstiick mit Elementeblock montiert Typ Farbe Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr.

' Fronthaube

wird montiert

Schema Anschluss-  Funktion SchllUssel Art.Nr. Einbautiefe Lochbild Massbild cliefert
art abziehbar mm Nr. Nr. 9
in Stellung
3 ) " © 18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm @ 24 mm 24 x 24 mm
2-Stellungs-Schliisselschalter, inkl. 2 Schlissel
grau 200-1001-00 200-3001-00 200-5001-00 200-7001-00 200-9001-00
RS : 16+1s L/S Rast A+C 911-.401-W0 55 B2 M5 schwarz 200-2001-00 200-4001-00 200-6001-00 200-8001-00 200-0001-00
1 26+2s L/S Rast " A+C 912-.401-W0 55 B2 M5
; | 36+3s L/S Rast D A+C 913-.401-W0 55 B2 M5 .
57 seras Us Rast °  A+C 914-.401-W0 55 B2 M5 Blindabdeckung
o0 56+ 5s L/S Rast A+C 915-.401-W0 55 B2 M5
o= 16+1s P Rast A+C 911-.401-WP 52 B2 M15 <
‘ 26+2s P Rast A A+C 912-.401-WP 52 B2 M15 - 2 d
! L‘/f? 36+3s P Rast D A+C 913-.401-WP 52 B2 M15 ’
wh ku 46+4s P Rast R T 914-.401-WP 52 B2 M15 218 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm 24 x 24 mm
I 56+5s P Rast A4G 915-.401-WP 52 B2 M15
| schwarz 200-2006-W0 200-4006-WO0 200-6006-W0 200-0006-W0
' E— 16+1s L/S Rast A 921-.401-W0 55 B2 M5 ‘
| 1 i 26+ 2s L/S Rast " A 922-.401-W0 55 B2 M5 Ei - ‘
! ! inbauanleitun
4 : 36+3s L/S Rast D A 923-.401-W0 55 B2 M5 9
c
: B 2w 5 -.401-W0 55 B2
; S gg: gz t;: 222; 2 ggg_ 281 WO 55 B9 mg Der Einbau des Schalters in eine Front-/Steuerplatte erfolgt in drei Schritten:
: i 1. Demontage des Frontteils gemass Zeichnung '
i o 16+1s P Rast A 921- .401-WP 52 B2 M15 2. Schalter in Front-/Steuerplatte schieben ‘
- 26+2s P Rast R A 922- . 401-WP 52 B2 M15 3. Frontteil aufschnappen (siehe Hinweis) und Befestigungsmutter anziehen |
| ; j 36+3s P Rast D A 923-.401-WP 52 B2 M15
| b Bl 46+4s P Rast © A 924-.401-WP 52 B2 M15 Nulstellung Anschluss-Schema |
{ t ot B6+5s P Rast A 925-.401-WP 52 B2 M15 [ T e =) ‘
it =
4 ¢ — [=))}
- R e 16+1s L/S Impuls A 931-.401-W0 55 B2 M5 Eg__ ==
il ! ‘ 26+2s L/S Impuls A 932-.401-W0 55 B2 M5 — = = — o)
Tl [P 36+3s L/S Impuls [ A 933-.401-W0 55 B2 M5 ‘ —
— b Dl 4s+4s LS Impuls A 934- .401-W0 55 B2 M5 s A= B
e 56+5s L/S Impuls A 935-.401-W0 55 B2 M5
- 16+1s P Impuls A 931- .401-WP 50 B2 M15 Hinweis: Zur Montage muss sich der Schllssel in der Nullstellung befinden, das Symbol 0 steht
3 ; 25+9s P Impuls A 932- '401 WP 50 B2 M15 oben und beim Kontaktblock liegt das Schaltschema oben.
! ! A .
| : 36+ 3s P Impuls [>C A 933-.401-WP 52 B2 M15
[ad s 46+4s P Impuls A 934-.401-WP 52 B2 M15
T 56+5s P Impuls A 935-.401-WP 52 B2 M15

Standardschliessung: Alle oben aufgefiihrten Art.Nr. beinhalten die Standardschliessung B2 300.

Zusatzschliessungen: Weitere vier Standardschliessungen sind B2 301 - B2 304.
Bei der Bestellung ist diese Zusatzbezeichnung anzugeben.
Auf Anfrage sind weitere 95 Schliessungen in oder ohne Passepartout-Ausflihrung erhaltlich.

1l
1l

Legende: L/S L6t- und Steckanschluss kombiniert o} Offnerkontakt
P Printanschluss s Schliesskontakt
"Fur IP 65-Ausfliihrungen empfehlen wir, den Sicherungsstreifen Nr. 260-0020-00 gegen
das Verdrehen des Frontrahmens zu verwenden.

Il
1l

Bestellbeispiel: 2-Stellungs-Schlisselschalter 911-.401-WO0 ‘(siehe nachstehenden Hinweis)
Fronthaube 200-6001-00
Hinweis: Fur erhohte Schalthaufigkeit bestellen Sie den entsprechenden Schalter, indem Sie in der

Art.Nr. den ersten Bindestrich durch ein + ersetzen. Beispiel: 911+.401-W0

- . ; . ; 2]
SWIsstac . %:j:;u‘:]giksz?s!:ae&;ehe (appselte hinten. 5.12 5.13 Anderungen vorbehalten SW'SStac .
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2-Stellungs-Schliisselschalter 70 mm IP 4q o.stellungs-Schliisselschalter 70 mm IP 40
—M “
Bestehend aus: Fronthaube Zwischenstlick mit Elementeblock montiert Typ Farbe Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr.
3 . l Fronthaube
- wird montiert
Schema Anschluss-  Funktion Schliissel Art.Nr. Einbautiefe  Lochbild Massbild geliefert
art abziehbar mm Nr. Nr.
in Stellung
© 18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm @ 24 mm 24 x 24 mm
E 2-Stellungs-Schliisselschalter, inkl. 2 Schltssel grau 200-1001-00 200-3001-00 200-5001-00 200-7001-00 200-9001-00
— schwarz 200-2001-00 200-4001-00 200-6001-00 200-8001-00 200-0001-00

,,,,,,,,,,,,,,, ; 16+1s L/S Rast A+C 811-.401-00 70 B4 M5
| i 26+2s L/S Rast A+C 812-.401-00 70 B4 M5 c
‘ | A .’
| 36+3s  L/S Rast [ A+GC 813-.401-00 70 B4 M5 Blindabdeckung
h L4 46+4s  L/S Rast °  A+C 814-.401-00 70 B4 M5

et 56+5s L/S Rast A+C 815-.401-00 70 B4 M5

e 16+1s P Rast A+C 811-.401-0P 67 B4 M15 ‘ '

| 26+2s P Rast N A+C 812-.401-0P 67 B4 M15
36+3s P Rast [\ A+GC 813-.401-0P 67 B4 M15 @ 16 mm 1818 mm 18x 24 mm

| 2N @W 46+4s P Rast A+C 814-.401-0P 67 B4 M15 -l 500-3006-00 0 5606-60

\ 56+5s P Rast A+C 815-.401-0P 67 B4 M15 grau Boeod Dootd Desed

, schwarz 200-2006-00 200-4006-00 200-6006-00

[i ———————————————— 16+1s L/S Rast A 821-.401-00 70 B4 M5

| w 20+2s L/S Rast A A 822-.401-00 70 B4 M5 - = :
inbauanleitun .
‘ 36+3s L/S Rast D A 823-.401-00 70 B4 M5 E 9 :
(nd Auwl 46+4s  L/S Rast A 824- .401-00 70 B4 M5 , . . "

‘ e e 56+ 55 L/S Rast A 825- .401-00 70 B4 M5 Der Einbau des Schalters |.n eine Iiront-/‘SteuerpIatte erfolgt in drei Schritten: |
‘ s 1. Demontage des Frontteils geméass Zeichnung |
— - 16+1s P Rast A 821-.401-0P 67 B4 M15 2. Schalter in Front-/Steuerplatte schieben . 1%

"1 | 26+ 2s P Rast . A 822- . 401-0P 67 B4 M5 3. Frontteil aufschnappen (siehe Hinweis) und Befestigungsmutter anziehen \

[ 36+3s P Rast Dc A 823-.401-0P 67 B4 M15 }

' (wh dul 406+4s P Rast A 824-.401-0P 67 B4 M15 Nullstellung Anschluss-Schema ,
(ﬁ FE oS 56+5s P Rast A 825-.401-0P 67 B4 M15 R ———T .
~ ﬁEq_r:JE_j =y

- | 16+1s L/S Impuls A 831-.401-00 70 B4 M5 | = =Y :
— | 260+2s L/S Impuls A 832-.401-00 70 B4 M5 - 5= == ‘
— . 36+3s L/S Impuls [ A 833-.401-00 70 B4 M5 ] H =t .
Wk &u 46+4s  L/S Impuls A 834-.401-00 70 B4 M5 ' - i — ‘
oo 56+5s L/S Impuls A 835-.401-00 70 B4 M5 ——
o | 16+1s P Impuls A 831- . 401-0P 67 84 M5 Hinweis: Zgr Montage. mL:(ss sich der Sghlﬂssel ig dherltNu::stelIung befinden, das Symbol 0 steht
| | 55495 P Impuls A 830- 401-0P 67 B4 M15 oben und beim Kontaktblock liegt das Schaltschema oben.
| | 30+3s P Impuls DC A 833-.401-0P 67 B4 M15 -
(o2 2w 46+4s P Impuls A 834-.401-0P 67 B4 M15
e 56+5s P Impuls A 835-.401-0P 67 B4 M15 .
Standardschliessung: Alle oben aufgefiihrten Art.Nr. beinhalten die Standardschliessung B2 300.
Zusatzschliessungen: Weitere vier Standardschliessungen sind B2 301 — B2 304.
Bei der Bestellung ist diese Zusatzbezeichnung anzugeben. .
Auf Anfrage sind weitere 95 Schliessungen in oder ohne Passepartout-Ausflihrung erhéltlich. |
—
Legende: L/S = Lo6t- und Steckanschluss kombiniert 6 = Offnerkontakt
P = Printanschluss s = Schliesskontakt {.
Bestellbeispiel: 2-Stellungs-Schllsselschalter 811-.401-00 (siehe nachstehenden Hinweis)
Fronthaube 200-6001-00
Hinweis: Fir erhdhte Schalthaufigkeit bestellen Sie den entsprechenden Schalter, indem Sie in der -
Art.Nr. den ersten Bindestrich durch ein + ersetzen. Beispiel: 811+.401-00
B
=] - |
Mass- und Lochbilder siehe Klappseite hinten. . S t ‘
SWISStac . Anderungen vorbehalten 5.1 5.15 Anderungen vorbehalten W|ss ac . ‘
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2-Stellungs-Schliisselschalter 70 mm IP 65" 5_gtellungs-Schliisselschalter 70 mm IP 65
Bestehend aus: Fronthaube Zwischensttick mit Elementeblock montiert ’ p Farbe Art.Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr.
l Fronthaube
Schema Anschluss-  Funktion Schllssel Art.Nr. Einbautiefe Lochbild Massbild erq montiert
art abziehbar mm NI NI geliefert
in Stellung
l’.ﬁ E L ~ 0 18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm © 24 mm 24 x 24 mm
|\ RN = an . o
A o ; _ lussel
- = = 2-Stellungs=Schilssalgchaiter, inkl. 2 Sch grau 200-1001-00 200-3001-00 200-5001-00 200-7001-00 200-9001-00
,,,,,,,, ~ 16+ 1s L/S Rast A+C 811-.401-W0 70 B2 M5 schwarz 200-2001-00 200-4001-00 200-6001-00 200-8001-00 200-0001-00
26+2s L/S Rast A A+C 812-.401-W0 70 B2 M5
1 1 3? +3s L/S Rast DC A+C 813-.401-W0 70 B2 M5 Blindabdeckung
[ladi b | 46+ 4s L/S Rast A+C 814-.401-W0 70 B2 M5
©oc 56+5s L/S Rast A+C 815-.401-W0 70 B2 M5
S ——  1d+1s P Rast A+C 811-.401-WP 67 B2 M15 4
20+2s P Rast " A+C 812-.401-WP 67 B2 M15 z >
36+3s P Rast A+C 813-.401-WP 67 B2 M15
: 18 18 x 24 24 x 24 mm
wel, et 46+4s P Rast Dc A+C 814-.401-WP 67 B2 M15 018 mm 18 x 18 mm X 24 mm
pokss P Fast A+G Bb-AOWP & B ki schwarz 200-2006-W0  200-4006-WO  200-6006-WO 200-0006-W0
s | 16+1s  L/S Rast A 821-.401-W0 70 B2 M5 1 |
3 26+2s L/S Rast A A 822-.401-W0 70 B2 M5 Einbauanleitung i
| 3 36+3s L/S Rast D A 823-.401-W0 70 B2 M5
! o c ;
s 4? + e L/S Rast A 824-.401-W0 70 B2 M5 Der Einbau des Schalters in eine Front-/Steuerplatte erfolgt in drei Schritten: ‘ |
50+ bs L/S Rast A 825-.401-W0 b B2 — 1. Demontage des Frontteils gemass Zeichnung
o - 1o#1s P Rest A B2 40T o7 BE ey :23 ?Ch?tt:ill’ :anuZgg;\/Stzlr‘wlirslia;t;eHsiﬁw:iZ?:nd Befestigungsmutter anziehen -;
| . 26+2s P Rast A 822-.401-WP 67 B2 M15 - Pl pp gtng j
! i  86+3s P Rast 1™ A 823-.401-WP 67 B2 M15 fnschiuss-Schema
3 Ol 4s+as P Rast A 824- .401-WP 67 B2 M15 Nullstellung
: 56+5s P  Rast A 825-.401-WP 67 B2 M15 N e -
S ~ 16+1s  L/S Impuls A 831-.401-W0 70 B2 M5 | P = '
‘ . 26+2s L/S Impuls A 832-.401-W0 70 B2 M5 | - = ==
36+3s L/S Impuls I>° A 833-.401-W0 70 B2 M5 - :&@it 5L
}7{:77271""27271747 i 46 + 43 L/S ‘ |mpUIS A 834" . 401 'WO 70 B 2 M 5 ﬂgjgjl';:_@ .
e 586+ 5s L/S Impuls A 835-.401-W0 70 B2 M5 T
. Hinweis: Zur Montage muss sich der Schlissel in der Nullstellung befinden, das Symbol 0 steht :
T 1 ? +1s P Impuls A 831-.401-WP 67 B2 M15 oben und beim Kontaktblock liegt das Schaltschema oben.
3 | 20+ 2s P Impuls A 832-.401-WP 67 B2 M15 -
! . 36+3s P Impuls [ A 833-.401-WP 67 B2 M15
lan_mul 48+4s P Impuls A 834- .401-WP 67 B2 M15 |
e 56+5s P Impuls A 835-.401-WP 67 B2 M15 |
Standardschliessung: Alle oben aufgefiihrten Art.Nr. beinhalten die Standardschliessung B2 300. -
Zusatzschliessungen: Weitere vier Standardschliessungen sind B2 301 — B2 304.
Bei der Bestellung ist diese Zusatzbezeichnung anzugeben.
Auf Anfrage sind weitere 95 Schliessungen in oder ohne Passepartout-Ausflihrung erhéltlich.
Legende: L/S = Lo&t- und Steckanschluss kombiniert 6 = Offnerkontakt
P = Printanschluss s = Schliesskontakt
" Fir IP 65-Ausflihrungen empfehlen wir, den Sicherungsstreifen Nr. 260-0020-00 gegen
das Verdrehen des Frontrahmens zu verwenden.
Bestellbeispiel: 2-Stellungs-Schllisselschalter 811-.401-WO0 (siehe nachstehenden Hinweis)
Fronthaube 200-6001-00 -
Hinweis: Fur erhdhte Schalthdufigkeit bestellen Sie den entsprechenden Schalter, indem Sie in der
Art.Nr. den ersten Bindestrich durch ein + ersetzen. Beispiel: 811+.401-W0
&} ]
Mass- und Lochbilder siehe Klappseite hinten. ) s t
SWISStac . Anderungen vorbehalten 5164 517 Anderungen vorbehalten WISS ac .
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” Balkenschalter 45-70 mm

?
4
v
E
g
e

| !:13 Ein kleinerer Betrieb wie Uniswitch ist
“ 7 sehr flexibel. Alles ist iiberschaubar, je-
der kennt den andern und weiss, was er
macht. Da braucht es keine komplizier-
ten und starren Dienstwege. Dank unse-
rer transparenten Organisation und vor
allem der gut eingespielten Kommuni-
kation sind wir in der Lage, sehr schnell
auf Marktveranderungen zu reagieren. ' |

Werner Walchli
Chef Rechnungswesen
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Anderungen vorbehalten

Swisstacm

- ) rf B
|
|

2-Stellungs-Balkenschalter 45 mm IP 4 o_stellungs-Balkenschalter 45 mm IP 40 |
Bestehend aus: Balkengriff Fronthaube Zwischensttick mit Elementeblock montiert o Typ Farbe Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. 7
|
Eﬁ l ' Fronthaube :
wird montiert ;
Schema Anschluss- Funktion Art.Nr Einbautiefe  Lochbild Massbild geliefert . !
art mm Nr. Nr. o
F 1 1
@ 18 mm 8 x 18 mm 18 x 24 mm © 24 mm 24 x 24 mm
2-Stellungs-Balkenschalter
grau 200-1001-00 200-3001-00 200-5001-00 200-7001-00 200-9001-00
| schwarz 200-2001-00 200-4001-00 200-6001-00 200-8001-00 200-0001-00 ;
| |
16+1s L/S Rast A 761-.700-00 45 B4 M8
e 20+2s L/S Rast Dc 762-.700-00 45 B4 M8 j‘a Balkengriff
37 777777 wird montiert
| iefert -
| 16+1s P Rast A 761-.700-0P 42 B4 M18 gellete - s 4
ST RTINS N Rast [\ 762-.700-0P 42 B4 M18 ; |
,,,,,,,,,,,,,,, kurz lang
! 16+1s L/ Impuls A _ 781-.700-00 45 B4 M8 wenshrom 280-808-00  200=.804-00
§ em_mal 25+2s  L/S mpus | 782-.700-00 45 B4 M8 seliEr gnesTie-ae ElU-/a00-00
4 Blindabdeckung
E .
16+1s P Impuls . 781-.700-0P 42 B4 M18 ;
_ e a 26+2s P mpuls > 782-.700-0P 42 B4 M18 f
%l i I
Legende: L/S = Lot- und Steckanschluss kombiniert 6 = Offnerkontakt 0 ' ‘
d P = Printanschluss s = Schliesskontakt 3
‘: 0 18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm |
Bestellbeispiel: 2-Stellungs-Balkenschalter 761-.700-00 (siehe nachstehenden Hinweis)
y d Erenthatibe 500-6001-00 grau 200-1006-00 200-3006-00 200-5006-00
-~ Balkengriff 500-.604-00 schwarz 200-2006-00 200-4006-00 200-6006-00
j Hinweis: Fur erhéhte Schalthaufigkeit bestellen Sie den entsprechenden Schalter, indem Sie in der Art. Nr. Einbauanleitung
= den ersten Bindestrich durch ein + ersetzen. Beispiel: 761+ . 700-00
Der Einbau des Schalters in eine Front-/Steuerplatte erfolgt in drei Schritten:
1. Demontage des Elementeblocks gemass Zeichnung, Befestigungsmutter entfernen
2. Schalter in Front-/Steuerplatte schieben
3. Zusammenbau des Schalters in umgekehrter Reihenfolge
Elementeblock-Demontage
A
— 0
—
¢ ~<+—Nr. 2
-
Mass- und Lochbilder siehe Klappseite hinten.

i



2-Stellungs-Balkenschalter 45 mm

IP 65

Bestehend aus: Balkengriff Fronthaube Zwischenstlick mit Elementeblock montiert W Farbe Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr.
g\jﬁ l | l Fronthaube
wird montiert
Schema Anschluss- Funktion Art.Nr. Einbautiefe Lochbild Massbild geliefert
art mm Nr. Nr. o
| 18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 24 x 24 mm
2-Stellungs-Balkenschalter | X =4 mm © 24 mm
,,,,,,,,,,,,, o grau 200-1001-00 200-3001-00 200-5001-00 200-7001-00 200-9001-00
schwarz 200-2001-00 200-4001-00 200-6001-00 200-8001-00 200-0001-00
16+1s L/S Rast A 761-.700-W0 45 B2 M8
gy sy 26+2s L/S Rast Dc 762-.700-WO0 45 B2 M8 e Balkengriff
LN
7 wird montiert
16+41s P Rast , 761-.700-WP 42 B2 M18 geliefert - s 4
bl pse2s P Rast [\ 762- . 700-WP 42 B2 M18 )
— kurz lang
| 16+1s  L/S Impuls 4 781-.700-W0 45 B2 M8 verchromt 200-.604-00  200-.804-00
; =5 mal 28428 LIS mpuls > 782-.700-W0 45 B2 M8 schwarz 200~:484-00  €D0-904-00
# . | Blindabdeckung
16+1s P Impuls & _ 781-.700-WP 42 B2 M18
‘ L B 20+ 2s P Impuls D 782-.700-WP 42 B2 M18
Legende: L/S = Lot- und Steckanschluss kombiniert 6 = Offnerkontakt e & ' =
d‘ P = Printanschluss s = Schliesskontakt
" " Fur IP 65-Ausfiihrungen empfehlen wir, den Sicherungsstreifen Nr. 260-0020-00 gegen © 18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm 24 x 24 mm
| das Verdrehen des Frontrahmens zu verwenden.
‘ (3 schwarz 200-2006-W0 200-4006-W0 200-6006-W0 200-0006-W0
~al Bestellbeispiel: 2-Stellungs-Balkenschalter 761-.700-WO0 (siehe nachstehenden Hinweis)
== Fronthaupe 200-6001- 00 Einbauanleitung
Balkengriff 200-.604- 00
g o ; - L ' ) o Der Einbau des Schalters in eine Front-/Steuerplatte erfolgt in drei Schritten:
Hinweis: Fir erhdhte .Schalthauflgkelt pestellen Sie den. en.tsprechenden Schalter, indem Sie in der Art. Nr. 1. Demontage des Elementeblocks geméass Zeichnung, Befestigungsmutter entfernen
den ersten Bindestrich durch ein + ersetzen. Beispiel: 761+ .700-W0 2. Schalter in Front-/Steuerplatte schieben
3. Zusammenbau des Schalters in umgekehrter Reihenfolge
Elementeblock-Demontage
A
o __ |~
————p—
=l EE
o |
‘ ~<t—Nr. 2
-
3
=] . 3 =
Mass- und Lochbilder siehe letzte Ausklappseite. S t
SWISStac . Anderungen vorbehalten 6.4 6.5 Anderungen vorbehalten WISS ac .
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4 i
3-Stellungs-Balkenschalter 45 mm IP 40 3_ste|Iungs-BaIkenschaIter 45 mm IP 40 l
— g '
— |
Bestehend aus: Balkengriff Fronthaube Zwischenstiick mit Elementeblock montiert Typ Farbe Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. i
|
l Fronthaube l
wird montiert l
Schema Anschluss-  Funktion ATt Einbautiefe Lochbild Massbild geliefert !
art mm N, N, o |
|
@18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm 0 24 mm 24 x 24 mm :
3-Stellungs-Balkenschalter |
— grau 200-1002-00 200-3002-00 200-5002-00 200-7002-00 200-9002-00 {
3 schwarz 200-2002-00 200-4002-00 200-6002-00 200-8002-00 200-0002-00
26+2s L/S Rast-0-Rast o/ | \e  712-.700-00 45 B4 M8
3 wird montiert
,,,,,,,,,,,,, . 26+2s L/S 0-Rast-Rast! o/ | \o  722-.700-00 45 B4 M8 geliefert 6 a
e |
i 20+ 2s L/S Impuls-0-Impuls <[> 732-.700-00 45 B4 M8 © 18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm @ 24 mm 24 x 24 mm |
13 21 2214 | A
TEa ; g 200-1003-00 200-3003-00 200-5003-00 200-7003-00 200-9003-00
26+2s L/S Rast-0-I vy -.700- 45 B gra
TS / ast-0-Impuls e . 742-.700-00 4 M8 schwarz 200-2003-00 200-4003-00 200-6003-00 200-8003-00 200-0003-00 5
26+2s L/S  Impuls-0-Rast < \c  752-.700-00 45 B4 M8 _ |
| = Balkengriff |
4 3 !
| il wird montiert N
-4 26+2s P Rast-0-Rast o/ | e  712-.700-0P 42 B4 M18 geliefert . e 4
v .
A |
a ey 26+2s P 0-Rast-Rast’ o/ | e  722-.700-0P 42 B4 M18 { |
- ! kurz lang g
K | A
\'{ | i . B<I>c i
‘ 15 20+ 2s P Impuls-0-Impuls 732-.700-0P 42 B4 M18 verchiaHit 500- .604-00 200- .804-00
'1 e schwarz 200- .704-00 200- .904-00
J 20+ 2s P Rast-0-Impuls aﬁ> 742-.700-0P 42 B4 M18
A
. g
| /(4 26+2s P Impuls-0-Rast @c 752-.700-0P 42 B4 M18 Blindabdeckung .
| — Legende: L/S = Lét- und Steckanschluss kombiniert = Offnerkontakt - |
’ H P = Printanschluss s = Schliesskontakt ‘ ' |
ot |
' Bestellbeispiel: 3-Stellungs-Balkenschalter 712-.700-00 (siehe nachstehienden Hinweis) o 18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm ‘
Fronthaube 200-6001-00 ‘ |
Balkengriff 200- .604-00 grau 200-1006-00 200-3006-00 200-5006-00 :
schwarz 200-2006-00 200-4006-00 200-6006-00 |
Hinweis: Fur erhdhte Schalthdufigkeit bestellen Sie den entsprechenden Schalter, indem Sie in der Art. Nr. ]
den ersten Bindestrich durch ein + ersetzen. Beispiel: 712+ .700-00 . . |
Einbauanleitung ‘
Schema: Stellung ~A=_ B ! Stellung -
B . A | ) B A C Der Einbau des Schalters in eine Front-/Steuerplatte erfolgt in drei Schritten:
Bedruckung "/ Bedruckung 1. Demontage des Elementeblocks ggmass Zeichnung, Befestigungsmutter entfernen
0 Il 5 | Il 2. Schalter in Front-/Steuerplatte schieben
3. Zusammenbau des Schalters in umgekehrter Reihenfolge .
Element blau Element blau
ﬁ/tﬂ Hﬂ W ﬁ/Iﬂ ﬁlﬂ M Elementeblock-Demontage
Element griin Element griin A
= =—fre—)
; ~—Nr. 2 .
B
2] L}
Mass- und Lochbilder siehe Klappseite hinten. 6 S t
Swisstacn il o7 wisstacl
L 4




3-Stellungs-Balkenschalter 45 mm 3_ste||ungs-BalkenschaIter 45 mm

—— g
Bestehend aus: Balkengriff Fronthaube Zwischenstiick mit Elementeblock montiert v Farbe Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. f
gﬁﬁ l l Fronthaube . |
wird montiert ) - .
Schema Anschluss- Funktion Art.Nr. Einbautiefe Lochbild Massbild geliefert ~ : v '
art mm Nr. Nr. @ [
; 24 |
3-Stellungs-Balkenschalter © 18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm © 24 mm 24 x 24 mm
grau 200-1002-00 200-3002-00 200-5002-00 200-7002-00 200-9002-00 '
+ schwarz 200-2002-00 200-4002-00 200-6002-00 200-8002-00 200-0002-00 _
26+2s L/S Rast-0-Rast Bﬂlc 712-.700-W0 45 B2 M8
n wird montiert
,,,,,, 26+2s L/S 0-Rast-Rast? sﬁlc 722-.700-W0 45 B2 M8 geliefert i |
| 2+ L/S Impuls-0-Impul <f> 732-.700-WO 45 B2 M8 “ |
: 0+ 2s -0- ~.700- _
3 MpUIs-H-impuis © 18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm 0 24 mm 24 x 24 mm
Jan  mu) A |
s o 6 s C
20+2s L/S Rast-0-Impuls LT 742-.700-W0 45 B2 M8 grau 200-1003-00 200-3003-00 200-5003-00 200-7003-00 200-9003-00
o schwarz 200-2003-00 200-4003-00 200-6003-00 200-8003-00 200-0003-00
‘ 260+2s L/S Impuls-0-Rast @c 752-.700-W0 45 B2 M8
B N Balkengriff
: R
~4 26+2s P Rast-0-Rast s/ | e  712-.700-WP 42 B2 M18 wird mentiert i ‘
) geliefert i 4 |
v r |
******** . 26+2s P 0-Rast-Rast? o/ | e  722-.700-WP 42 B2 M18 i |
| i 5 Ao kurz lang
. 26+2s P Impuls-O-Impuls <> 732-.700-WP 42 B2 M18
e » verchromt 200-.604-00  200-.804-00 ’
c ‘
26+2s P Rast-0-Impuls L 740- 700-WP 42 B2 M18 schwarz 200-.704-00  200-.904-00 ‘
26+2s P Impuls-0-Rast ¢ 752-.700-WP 42 B2 M18 Blindabdeckung
| ;
Legende: L/S = Lo6t- und Steckanschluss kombiniert 6 = Offnerkontakt
P = Printanschluss s = Schliesskontakt ; ! |
" Fir IP 65-Ausftihrungen empfehlen wir, den Sicherungsstreifen Nr. 260-0020-00 gegen =~ 4 :
das Verdrehen des Frontrahmens zu verwenden. |
018 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm 24 x 24 mm !
Bestellbeispiel: 3-Stellungs-Balkenschalter 712-.700-WO0 (siehe nachstehenden Hinweis)
Fronthaube 200-6001-00 schwarz 200-2006-W0 200-4006-W0 200-6006-W0 200-0006-W0
Balkengriff 200- .604-00 i
Hinweis: Flr erhéhte Schalthdufigkeit bestellen Sie den entsprechenden Schalter, indem Sie in der Art. Nr. Einbauanleitung :
d i i i ispiel: .700- o : I :
en ersten Bindestrich durch ein + ersetzen. Beispiel: 712+.700-W0 Der Einbau des Schalters in eine Front-/Steuerplatte erfolgt in drei Schritten: _
.Stellung e 2 Stellung 1. Demontage des Elementeblocks gemass Zeichnung, Befestigungsmutter entfernen
B A C | ‘ B A 2. Schalter in Front-/Steuerplatte schieben ‘
Bedruckung "/ ; \ Bedruckung 3. Zusammenbau des Schalters in umgekehrter Reihenfolge
| 0] Il B | < i > _c 0 | Il
Element blau | Element blau EIementebIock—Demontage
Element griin Element griin
= = *
<&—Nr. 2
-
_ |
|
1 &}
Mass- und Lochbilder siehe Klappseite hinten. S t
SW'SStac - Anderungen vorbehalten 68 69 Anderungen vorbehalten WISS ac .
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2-Stellungs-Balkenschalter 55 mm 2-Stellungs-Balkenschalter 55 mm

T EEEEEEEEEEE—————————seeee————————————————————————

\\i\ AVERS W % Y IR

= }

Bestehend aus: Balkengriff Fronthaube Zwischenstlick mit Elementeblock montiert ) Typ Farbe Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art.Nr.
\EE; l | l Fronthaube
\
, wird montiert )
Schema Anschluss- Funktion Art.Nr. Einbautiefe Lochbild Massbild geliefert . l-
art mm Nr. Nr. o
24
2-SteIlungs-Balkenschalter © 18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm 0 24 mm 24 x 24 mm
16+ 1 grau 200-1001-00 200-3001-00 200-5001-00 200-7001-00 200-9001-00
? +1s L/S Rast 911-.700-00 55 B4 M 6 schwarz 200-2001-00 200-4001-00 200-6001-00 200-8001-00 200-0001-00
| 2?+ 2s L/S Rast R 912-.700-00 55 B4 M6
30+3s L/S Rast D 913-.700-00 55 B4 M 6 .
R 4s44s s Rast ¢ 914-.700-00 55 B4 M6 N Balkengriff
° 56+5s L/S Rast 915-.700-00 55 B4 M 6 -
- wird montiert
———————————— 1641s P Rast 911-.700-0P 52 B4 M 16 | geliefert - s 4
29+ 2s P Rast . 912-.700-0P 52 B4 M 16 4 |
3?+ 3s P Rast D 913-.700-0P 52 B4 M 16
WD 4e44s Rast . 914-.700-0P 52 B4 M 16 Kz lang
56+5s P Rast 915-.700-0P 52 B4 M16
verchromt 200- .604-00 200-.804-00
——————————————— 16+1s  L/S Impuls 931-.700-00 55 B4 M6 schwarz 200-.704-00  200-.804-00
26+2s L/S Impuls N 932-.700-00 55 B4 M 6
36+3s L/S Impuls ¢ 933-.700-00 55 B4 M 6
oL E 46+4s L/S Impuls D 934-.700-00 55 B4 M 6 Blindabdeckung
56+5s L/S Impuls 935-.700-00 55 B4 M 6
1 o +1s P Impuls 931-.700-0P 52 B4 M16 %
26+2s P Impuls A 932-.700-0P 52 B4 M 16 /7 ' .
‘ | 36+3s P Impuls c 933-.700-0P 52 B4 M 16 J
| mu 40+4s P Impuls {> 934-.700-0P 52 B4 M16 otemm X 1o
S 56+5s P Impuls 935-.700-
p 00-0P 52 B4 M16 grau 200-1006-00  200-3006-00  200-5006-00
Legende: L/S = Lot- und Steckanschluss kombiniert = Offnerkontakt schwarz 200-2006-00 200-4006-00 200oone
P = Printanschluss s = Schliesskontakt
. Einbauanleitung
Bestellbeispiel: 2-Stellungs-Balkenschalter 911-.700-00 (siehe nachstehenden Hinweis)
Fronthaube 200-6001-00 Der Einbau des Schalters in eine Front-/Steuerplatte erfolgt in drei Schritten:
Balkengriff 200- . 604-00 1. Demontage des Frontteils geméss Zeichnung
5 ; N 2. Schalter in Front-/Steuerplatte schieben
Hinweis: Fir erhdhte Schalthaufigkeit bestellen Sie den entsprechenden Schalter, indem Sie in der Art. Nr. 3. Frontteil aufschnappen (siehe Hinweis) und Befestigungsmutter anziehen
den ersten Bindestrich durch ein + ersetzen. Beispiel: 911+.700-00
Nullstellung Anschluss-Schema
= e =)
= = :@
5 ) e S
er—
i et = S
Hinweis: Zur Montage muss sich der Balkengriff in der Nullstellung befinden, das Symbol 0 steht
oben und beim Kontaktblock liegt das Schaltschema oben.
Swisst A Wi
ass- und Lochbilder siehe Klappseite hinten. s t
WISS ac . 6.10 6.11 Anderungen vorbehalten ISS ac .
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\ 2-Stellungs-Balkenschalter 55 mm IP65" 2.Stellungs-Balkenschalter 55 mm IP 65 f

— A
Bestehend aus: Balkengriff Fronthaube Zwischenstlick mit Elementeblock montiert ’ Tvp Farbe Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. I
1
[\EEE l l Fronthaube ?
wird montiert i
Schema Anschluss- Funktion Art.Nr. Einbautiefe Lochbild Massbild geliatort ‘
art mm N, NIr. i
|
© 18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm 0 24 mm 24 x 24 mm |
2-Stellungs-Balkenschalter '
grau 200-1001-00 200-3001-00 200-5001-00 200-7001-00 200-9001-00 |
sy 16+1s L/S Rast 911-.700-WO0 55 B2 M6 schwarz 200-2001-00 200-4001-00 200-6001-00 200-8001-00 200-0001-00 ‘
. 206+2s L/S Rast R 912-.700-W0 55 B2 M6 ?
| . 36+3s  L/S Rast 913-.700-W0 55 B2 M6 b i
| 153 —I 46+4s  L/S Rast e il S5 s o Mo N Balkengriff |
| “o e 58+56s  L/S Rast 915-.700-W0 56 B2 M6 , . "
wird montiert
e 16+1s P Rast 911-.700-WP 52 B2 M 16 geliston - &
3 ; 26+2s P Rast . 912-.700-WP 52 B2 M16 s 4 ,
\ | 36+3s P Rast D 913-.700-WP 52 B2 M 16 ;
wa_ mu 46+4s P Rast ¢ 914-.700-WP 52 B2 M 16 kurz lang ‘
56+56s P Rast 915-.700-WP 52 B2 M 16
41 verchromt 200-.604-00 200-.804-00
'y freemsmone  16+1s  L/S Impuls 931-.700-W0 55 B2 M 6 schwarz 200-.704-00  200-.904-00
4; 1 20+2s L/S Impuls A 932-.700-W0 55 B2 M 6
‘ ‘ 36+3s L/S Impuls [>° 933-.700-W0 55 B2 M 6 Bli
- - indabdeckun
Al wes ] 46+ 4s L/S Impuls 934-.700-W0 55 B2 M 6 9
56+ bs L/S Impuls 935-.700-WO0 55 B2 M 6 ‘
4 o . 16+1s P Impuls 931-.700-WP 52 B2 M 16 ' z
p . 26+2s P Impuls 932-.700-WP 52 B2 M 16 4 4 '
| ! 36+ 3s P Impuls c 933-.700-WP 52 B2 M16 Y
i B 4s44s P Impuls > 934-.700-WP 52 B2 M 16 &1 T TRIR 1 193 G5 24 x 24 mm
| 50458 F Impuls 935-.700-WP 52 B2 M16 schwarz 200-2006-WO0  200-4006-WO  200-6006-W0 200-0006-W0
~ Legende: L/S = Lot- und Steckanschluss kombiniert 6 = Offnerkontakt ) .
ol P = Printanschluss s = Schliesskontakt Einbauanleitung
Y Far IP 65-Ausflihrungen empfehlen wir, den Sicherungsstreifen Nr. 260-0020-00 gegen
— das Verdrehen des Frontrahmens zu verwenden. Der Einbau des Schalters in eine Front-/Steuerplatte erfolgt in drei Schritten:
1. Demontage des Frontteils gemass Zeichnung
Bestellbeispiel: 2-Stellungs-Balkenschalter 911-.700-W0 (siehe nachstehenden Hinweis) 2. Schalter in Front-/Steuerplatte schieben .
Fronthaube 200-6001-00 3. Frontteil aufschnappen (siehe Hinweis) und Befestigungsmutter anziehen ‘
Balkengriff 200-.604-00 -
Nullstellung Anschluss-Schema
Hinweis: Flr erhdhte Schalthdufigkeit bestellen Sie den entsprechenden Schalter, indem Sie in der Art. Nr. —; | '
den ersten Bindestrich durch ein + ersetzen. Beispiel: 911+ . 700-W0 e =Y, " ‘
~ - = a
\
| g - =
) > ==
o [
Hinweis: Zur Montage muss sich der Balkengriff in der Nullstellung befinden, das Symbol 0 steht ‘
oben und beim Kontaktblock liegt das Schaltschema oben.
|

= . . . i =]
SWISStac . X:jz;uﬁgirttg?sgg:&;ehe Fappsetie nten 6.12 6.13 Anderungen vorbehalten SW'SStac .
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IP 40 o.Stellungs-Balkenschalter 70 mm

2-Stellungs-Balkenschalter 70 mm IP 40

Bestehend aus: Balkengriff Fronthaube Zwischenstiick mit Elementeblock montiert Typ Farbe Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr.
Eb l l Fronthaube
wird montiert
Schema Anschluss- Funktion Art.Nr. Einbautiefe Lochbild Massbild geliefert
art mm NI, Nr. 6
2-Stellungs-Balkenschalter © 18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm © 24 mm 24 x 24 mm
: grau 200-1001-00 200-3001-00 200-5001-00 200-7001-00 200-9001-00
""" 16+1s  L/S Rast 811-.700-00 0 B4 bl @ schwarz 200-2001-00  200-4001-00  200-6001-00  200-8001-00  200-0001-00
20+ 2s L/S Rast N 812-.700-00 70 B4 M 6
36+ 3s L/S Rast DC 813-.700-00 70 B4 M 6 \ i
bl Lu|  4d+4s L/S Rast 814-.700-00 70 B4 M 6 e Balkengriff
R 56+5s L/S Rast 815-.700-00 70 B4 M 6 =
wird montiert
16+1s P Rast 811-.700-0P 67 B4 M16 geliefert . ’W
20+ 2s P Rast A 812-.700-0P 67 B4 M 16 Ty v
306+ 3s P Rast D 813-.700-0P 67 B4 M16
| LEREY. 46+4s P Rast ¢ 814-.700-0P 67 B4 M 16 kurz lang
! 56+ bs P Rast 815-.700-0P 67 B4 M16
‘ verchromt 200-.604-00 200-.804-00
4 16+1s L/S Impuls 831-.700-00 70 B4 M 6 schwarz 200- .704-00 200- .904-00
) w 20+ 2s LS Impuls A 832-.700-00 70 B4 M 6
- 36+3s L/S Impuls ~ [>° 833-.700-00 70 B4 M6 . »
‘ Wh o dd 46+4s  L/S Impuls 834- .700-00 70 B4 M 6 Blindabdeckung |
a o 56+ 5s L/S Impuls 835-.700-00 70 B4 M 6 |
= 16+1s P Impuls 831-.700-0P 67 B4 M 16
! 26+2s P Impuls 832-.700-0P 67 B4 M 16 O ‘
A 36+3s P Impuls e 833-.700-0P 67 B4 M16
‘ L L4 46+4s P Impuls 834-.700-0P 67 B4 M 16 © 18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm
] T 56+5s P Impuls 835-.700-0P 67 B4 M 16
; (4 grau 200-1006-00 200-3006-00 200-5006-00
~d Legende: /S = Lét- und Steckanschluss kombiniert 6 = Offnerkontakt schwarz 200-2006-00 200-4006-00 200-6006-00
| P = Printanschluss s = Schliesskontakt
j Einbauanleitung
— Bestellbeispiel: 2-Stellungs-Balkenschalter 811-.700-00 (siehe nachstehenden Hinweis)
Fronthaube 200-6001-00 Der Einbau des Schalters in eine Front-/Steuerplatte erfolgt in drei Schritten:
Balkengriff 200-.604-00 1. Demontage des Frontteils gemass Zeichnung

Hinweis:

Flr erhdhte Schalthdufigkeit bestellen Sie den entsprechenden Schalter, indem Sie in der Art. Nr.
den ersten Bindestrich durch ein + ersetzen. Beispiel: 811+ .700-00

2. Schalter in Front-/Steuerplatte schieben
3. Frontteil aufschnappen (siehe Hinweis) und Befestigungsmutter anziehen

Nullstellung

Anschluss-Schema

=T
7 h—l_ = = :E[]
g%:, ==

—h
I —
d:j;Lilt

l
\
\
|

l%m
l |

o

=9
=

Hinweis: Zur Montage muss sich der Balkengriff in der Nullstellung befinden, das Symbol 0 steht

oben und beim Kontaktblock liegt das Schaltschema oben.

Mass- und Lochbilder siehe Klappseite hinten.
Anderungen vorbehalten

Swisstacm Swisstacsm

Anderungen vorbehalten
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2.Stellungs-Balkenschalter 70 mm

Bestehend aus:

Schema

Balkengriff

Fronthaube

Zwischenstiick mit Elementeblock montiert

s

|13 21 2214 |

s o

o s

13 21

1321

"

|13 21
s o

22 14

2214

o s

o s

22 14

o s

Legende:

Anschluss- Funktion Art.Nr. Einbautiefe Lochbild Masshbild

art mm Nr. N,

2-Stellungs-Balkenschalter
10+1s L/S Rast 811-.700-WO0 70 B2 M 6
26+2s L/S Rast R 812-.700-WO0 70 B2 M 6
36+ 3s L/S Rast D 813-.700-WO0 70 B2 M 6
46+ 4s  L/S Rast ¢ 814-.700-W0 70 B2 M6
56+ 5s L/S Rast 815-.700-WO0 70 B2 M 6
16+1s P Rast 811-.700-WP 67 B2 M 16
20+ 2s P Rast N 812-.700-WP 67 B2 M 16
30+ 3s P Rast D 813-.700-WP 67 B2 M16
40+ 4s P Rast ¢ 814-.700-WP 67 B2 M16
56+ 5s P Rast 815-.700-WP 67 B2 M 16
16+1s L/S Impuls 831-.700-WO0 70 B2 M 6
20+ 2s L/S Impuls A 832-.700-WO0 70 B2 M 6
36+3s L/S Impuls > 833-.700-WO0 70 B2 M6
46+ 4s L/S Impuls 834-.700-W0 70 B2 M 6
506+ 5s L/S Impuls 835-.700-W0 70 B2 M 6
10+1s P Impuls 831-.700-WP 67 B2 M 16
20+ 2s P Impuls A 832-.700-WP 67 B2 M 16
30+ 3s P Impuls ‘>c 833-.700-WP 67 B2 M 16
46+ 4s P Impuls 834-.700-WP 67 B2 M 16
50+ bs P Impuls 835-.700-WP 67 B2 M16

L/S = L6t- und Steckanschluss kombiniert 6 = Offnerkontakt

P = Printanschluss s = Schliesskontakt

) Fiir IP 85-Ausfihrungen empfehlen wir, den Sicherungsstreifen Nr. 260-0020-00 gegen
das Verdrehen des Frontrahmens zu verwenden.

Bestellbeispiel:

Hinweis:

2-Stellungs-Balkenschalter

Fronthaube
Balkengriff

Fir erhdhte Schalthaufigkeit bestellen Sie den entsprec

811-.700-WO (siehe nachstehenden Hinweis)

200-6001-00
200-.604-00

den ersten Bindestrich durch ein + ersetzen. Beispiel: 811+ .700-W0

henden Schalter, indem Sie in der Art. Nr.

Swisstacn

Mass- und Lochbilder siehe Klappseite hinten.
Anderungen vorbehalten

6.16

2-Stellungs-Balkenschalter 70 mm

Farbe Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr.
l Fronthaube
wird montiert
geliefert g “
© 18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm © 24 mm 24 x 24 mm
grau 200-1001-00 200-3001-00 200-5001-00 200-7001-00 200-9001-00
schwarz 200-2001-00 200-4001-00 200-6001-00 200-8001-00 200-0001-00
Balkengriff
wird montiert
geliefert %
. S 4
v )
kurz lang
ZEL?,C;??t 200-.604-00 200- .804-00
200-.704-00 200-.904-00
Blindabdeckung
@18 mm 18 x 18 mm 18 x 24 mm 24 x 24 mm
schwarz 200-2006-W0 200-4006-W0 200-6006-W0 200-0006-W0
Einbauanleitung

Hinweis:

Der Einbau des Schalters in eine Front-/Steuerplatte erfolgt in drei Schritten:
1. Demontage des Frontteils gemass Zeichnung
2. Schalter in Front-/Steuerplatte schieben

3. Frontteil aufschnappen (siehe Hinweis) und Befestigungsmutter anziehen

Nullstellung

-

B

e

Anschluss-Schema

. = S
= e =
e =

T

Zur Montage muss sich der Balkengriff in der Nullstellung befinden, das Symbol 0 steht
oben und beim Kontaktblock liegt das Schaltschema oben.

Anderungen vorbehalten

Swisstacs




i

Push-Pull-Leuchttaste
45 mm

Natiirlich stellen wir die gleichen An-
spriiche an unsere Zulieferanten wie an
uns. Dabei spielt der giinstige Preis
zwar eine Rolle, aber noch wichtiger
sind uns die Zuverlassigkeit bei den Lie-
ferterminen und die gleichbleibende
Produktionsqualitdt. Wir machen ja Vor-
gaben, die in den Bereich der hochpra-
zisen Feinmechanik gehen und die
absolut keine Abweichungen vertragen.

Elisabeth Hort
Einkauf

Swisstacn
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Push-Pull-Leuchttaste 45 mm IP 40 Push-Pull-Leuchttaste 45 mm IP 40 |
ﬁl v
Bestehend aus: Push-Pull-Griff Leuchttaste mit Elementeblock montiert ‘ ’ Typ Farbe Art. Nr.
Igﬁ =E Push-Pull-Griff
er \
Schema Anschluss-  Funktion Frontrahmen Lampen- Art.Nr. Einbautiefe Lochbild Massbild
art 3 Positionen 0 18 mm fassung mm Nr. Nr.
0> Farbe
0 14 mm
! Push-Pull-Leuchttaste transparent - 500-. 995-00
grin 200-.245-00
| - 3
L/S Impuls-0-Impuls  grau MGT 1%  792-1000-00 45 B4  M10 \ti/:il;s ggg 222 gg
-0- 9 92-2000-00 45 B4 M10 o §
L/S Impuls-0-Impuls  schwarz MGT 1% 7 gelb 200~ 275-00
imn Se Blindabdeckung
xl—ﬁixz
o ,,®, = 26+2s P Impuls-0-lmpuls  grau MGT 1%  792-1000-0P 42 B4 M20 .\ 0
3 26+2s P Impuls-O-Impuls  schwarz MGT1%  792-2000-0P 42 B4 M20 O
132t 2214 2 18 mn
! - grau 200-1006-00
| Legende: L/S = Lot- und Steckanschluss kombiniert 6 = Offnerkontakt schwarz 200-2006-00
' P = Printanschluss s = Schliesskontakt
X1 = Anode Lampenanschluss . )
MG = Midget Grooved Einbauanleitung
i Bestellbeispiel: Push-Pull-Leuchttaste 792-1000-00  (siehe nachstehenden Hinweis) Der Einbau des Schalters in eine Front—/Sﬂteuerplatte erfolgt in drei Schritten:
Push-Pull-Griff 200- .245-00 1. Demontage des Elementeblocks geméss Zeichnung, Befestigungsmutter entfernen
2. Schalter in Front-/Steuerplatte schieben
/(} Hinweis: Fiir erhhte Schalthdufigkeit bestellen Sie den entsprechenden Schalter, indem Sie in der Art. Nr. 3. Zusammenbau des Schalters in umgekehrter Reinenfolge
| den ersten Bindestrich durch ein + ersetzen. Beispiel: 792+1000-00 )
# Push-Pull-Griff Elementeblock-Demontage
.| Lampen: Glith- und Glimmlampen sowie LED miissen gesondert bestellt werden. \
= (Siehe Register 13 «Zubehor und Ersatzteile») |I __ ,
Q
[ jDV j{ e
= A —=[l 5 =)
pull 0 push v‘ ’ == °
<+ Nr. 2
ziehen neutral stossen —» ¥
Element blau Hinweis: Push-Pull-Griff kann nur in einer Lage montiert werden. (Asymmetrischer Bajonettverschluss!) ‘

i

1321 2214 1321 2214 1321 2214

Element grin

1321 2214 1321 2214 1321 2214

™ < ) . " . H : - |
Swisstacnm Swisstacm |
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Not-Aus-Schalter 55-70 mm g

'Wir sind schon ein wenig stolz auf die

vollstandig Uberarbeiteten Not-Aus-
Schalter! Jetzt funktionieren sie namlich
noch zuverldssiger. Das ist bei diesem
Schalter schliesslich von vordringlicher
Notwendigkeit. Zuséatzlich wurde die
elekirische Leistung erhéht, und der
Schalter kann jetzt auch mit einem was-
serdichten Schloss ausgestattet wer-
den. In diese Uberarbeitung haben wir
tibrigens einigen Aufwand an Zeit und
Uberlegungen investiert.

Hans Hertner
Leiter Qualitatssicherung

Swisstacn




Not-Aus-Schalter 55-70 mm

IP 40 und IP 65"

Bestehend aus:

Betéatigungsvorsatz und Zwischenstlick mit Elementeblock montiert
(Bezeichnungsschild gesondert bestellen)

¢

Schema Anschluss- Art.Nr. Schutzart Einbautiefe Lochbild Massbild
art mm Nr. Nr.
,Jﬁ Not-Aus-Schalter mit Drehentriegelung
] 16 L/ 951+2000-00 IP 40 55 B4 M9
l_,_j__._‘ ‘ 20 L/S 952+2000-00 IP 40 55 B4 M9
e ol 30 L/S 953+2000-00 IP 40 55 B4 M9
‘ ‘ 16 P 951+2000-0P IP 40 52 B4 M19
1 ‘_._j__-—' ‘ 20 P 952+2000-0P IP 40 52 B4 M19
W 3% P 953+2000-0P IP 40 52 B4 M19
| : 106 L/S 851+2000-00 IP 40 70 B4 M9 .
‘ r__ﬁ_‘—‘ 20 L/S 852+2000-00 IP 40 70 B4 M9
b al 3 L/S 853+2000-00 IP 40 70 B4 M9
1. ; : 106 P 851+2000-0P IP 40 67 B4 M19
1 r_j_;-' 1 20 P 852+2000-0P IP 40 67 B4 M19
h w 36 P 853+2000-0P IP 40 67 B4 M19
1 | 16 L/S 951+2000-WO IP 65 55 B2 MO
> | F_LT | 25 L/S 952+2000-W0 IP 65 55 B2 M9
1 B 2 30 L/S 953+2000-WO0 IP 65 55 B2 M9
i o 707
== 106 P 951+2000-WP IP 65 52 B2 M19
'! } 20 P 952+2000-WP IP 65 52 B2 M19
o i wl 3% P 953+2000-WP IP 65 52 B2 M19
| | 16 L/S 851+2000-WO0 IP 65 70 B2 M9 ! !
; '.._L:‘ 3 20 L/S 852+2000-W0 IP 65 70 B2 M9 ‘)
W ol 3 L/S 853+2000-W0 IP 65 70 B2 M9
{ i 3 16 P 851+2000-WP IP 65 67 B2 M19
‘ r_ﬁ_,] j 26 P 852+2000-WP IP 65 67 B2 M19
h m 3 P 853+2000-WP IP 65 67 B2 M19
Legende L/S = Lét- und Steckanschluss kombiniert 5 = Offnerkontakt
P = Printanschluss
) Fur IP 65-Ausfiihrungen empfehlen wir, den Sicherungsstreifen Nr. 260-0020-00 gegen
das Verdrehen des Frontrahmens zu verwenden.
Bestellbeispiel: Not-Aus-Schalter 951+2000-00
Bezeichnungsschild 200-1300-02
S - stac . Mass- und Lochbilder siehe Klappseite hinten.
W|s Anderungen vorbehalten 8.2

T

Not-Aus-Schalter 55-70 mm

IP 40 und IP 65

( , Typ Farbe/Sprache Art. Nr.
Not-Aus-Bezeichnungsschild gelb
IP 40 Nor
Aus
© 43 mm
ohne Beschriftung 200-1300-01
Beschriftung deutsch 200-1300-02
Beschriftung englisch 200-1300-03
Beschriftung franzésisch 200-1300-04
Beschriftung italienisch 200-1300-05
Beschriftung russisch 200-1300-06
IP 65
WOy
Q qus
© 43 mm

ohne Beschriftung 200-1300-W1
Beschriftung deutsch 200-1300-W2
Beschriftung englisch 200-1300-W3
Beschriftung franzdsisch 200-1300-W4
Beschriftung italienisch 200-1300-W5
Beschriftung russisch 200-1300-W6

Einbauanleitung

Der Einbau des Schalters in eine Front-/Steuerplatte erfolgt in drei Schritten:
1. Demontage des Frontteils gemass Zeichnung

2. Schalter in Front-/Steuerplatte schieben

3. Frontteil aufschnappen und Befestigungsmutter anziehen

Wichtig fiir IP 65

Bei Ausfuihrung IP 65 ist der Dichtungsring" bereits montiert.
Dieser ist zu entfernen, wenn das SWISSTAC-Not-Aus-
Bezeichnungsschild (Ausfiihrung IP 65) eingesetzt wird.
Nullstellung

Dichtungsring? ist bei Ausflhrung
IP 65 serienmassig montiert.

Bezeichnungsschild Anschluss-Schema

— < =Yra

T

8.3

Anderungen vorbehalten

Swisstacsm
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Not-Aus-Schalter 55-70 mm IP 40 und IP 65 - Not-Aus-Schalter 55-70 mm IP 40 und IP 65
|
—
Bestehend aus: Betatigungsvorsatz und Zwischenstiick mit Elementeblock montiert Q ’ Typ Farbe/Sprache Art. Nr.
(Bezeichnungsschild gesondert bestellen)
Not-Aus-Bezeichnungsschild gelb
IP 40 Nor
Schema Anschluss- Art.Nr. Schutzart Einbautiefe Lochbild Massbild
art mm Nr. Nr. 448
© 43 mm
: Not-Aus-Schalter mit Schltisselentriegelung inkl. 2 Schlussel ohne Beschriftung 200-1300-01
= Beschriftung deutsch 200-1300-02
| o 16 L/S 961+2401-00 IP 40 55 B4 M9 Beschriftung englisch 200-1300-03
56 LIS 962+2401-00 IP 40 55 B4 M9 Beschrfftung franzésisch 200-1300-04
il i 35 L/S 963+2401-00 IP 40 55 B4 M9 Beschriftung italienisch 200-1300-05
e e Beschriftung russisch 200-1300-06
3 ; 16 P 961+2401-0P IP 40 52 B4 M19 IP 65 O
ﬂ ’.._Lrl 26 P 962+2401-0P IP 40 52 B4 M19 r
4l 3 P 963+2401-0P IP 40 52 B4 M19 Q
° ‘ ) us
T h
1 | 16 L/S 861+2401-00 IP 40 70 B4 M9 B <15 T
} "-_L.-—‘ ‘ 20 L/S 862+2401-00 IP 40 70 B4 M9 ohne Beschriftung 200-1300-WH1
o = 36 L/S 863+2401-00 IP 40 70 B4 M9 Beschriftung deutsch 200-1300-W2
: : Beschriftung englisch 200-1300-W3
Beschrift f 3si
| | 16 P 861+2401-0P IP 40 67 B 4 M19 Bezghr; ﬂzgg |tr:|?ezr3?cfr?h 200-1300-W4
j r._j_--. 26 P 862+2401-0P IP 40 67 B4 M19 Besehrifturig russisch 200-1300-W5
o al 3 P 863+2401-0P IP 40 67 B4 M19 200-1300-W6
Einbauanleitun
i 3 16 L/S 961+2401-W0 IP 65 55 B2 M9 9
? r o 3 5 - B2 M9 . -
3 | go t;z 32?2281 vag :i 22 22 i M9 Der Einbau des Schalters in eine Front-/Steuerplatte erfolgt in drei Schritten:
{2 = o i - 1. Demontage des Frontteils geméss Zeichnung
- 2. Schalter in Front-/Steuerplatte schieben
‘ 15 P 96142401-WP P 65 50 B2 M19 3. Frontteil aufschnappen und Befestigungsmutter anziehen
| 3 26 P 962+2401-WP IP 65 52 B2 M19 o
| & al 3% P 963+2401-WP IP 65 52 B2 M19 Wichtig fr IP65
o Bei Ausflihrung IP 65 ist der Dichtungsring” bereits montiert. Dichtungsring? ist bei Ausflihrung
Dieser ist zu entfernen, wenn das SWISSTAC-Not-Aus- IP 65 serienmassig montiert.
3 16 L/S 861+2401-W0 IP 65 70 B2 M9 “ o Bezeichnungsschild (Ausfiihrung IP 65) eingesetzt wird.
! r t g i 26 L/S 862+2401-W0 IP 65 70 B2 MO . Nullstellun i i
| 1 g Bezeichnungsschild -
L 36 L/S 863+2401-W0 IP 65 70 B2 M9 g Anschluss-Schema
3 16 P 861-+2401-WP IP 65 67 B2 M19 -
i r_j__r‘ i 26 P 862+2401-WP IP 65 67 B2 M19 = =
w o= 36 P 863+2401-WP IP 65 67 B2 M19 E =L ——
L =Hn=l=
Standardschliessung: Alle oben aufgefiihrten Art.Nr. beinhalten die Standardschliessung B2 390.
Zusatzschliessungen: Weitere vier Standardschliessungen sind B2 391 - B2 394. L
Bei der Bestellung ist diese Zusatzbezeichnung anzugeben.
Legende: L/S = Lot- und Steckanschluss kombiniert o = Offnerkontakt
P = Printanschluss
I Fiir IP 65-Ausfiihrungen empfehlen wir, den Sicherungsstreifen Nr. 260-0020-00 gegen
das Verdrehen des Frontrahmens zu verwenden.
Bestellbeispiel: Not-Aus-Schalter 961+2401-00
Bezeichnungsschild 200-1300-02
¢
&) < ™
SWISStac . Anderungen vorbehalten 8.4 8.5 Anderungen vorbehalten SWISStac .
|
|
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1 Wenn immer mdoglich arbeiten wir mit

den modernsten EDV-Anlagen. Wir ver-
arbeiten ja hunderte praziser Einzelteile
zu dutzenden von Baugruppen, die erst
noch zu unendlich vielen Endvarianten
kombiniert werden kdonnen. Dieser mo-
dulare Aufbau ermdglicht unter anderem
die schnelle Fertigung von kundenspezi-
fischen Kleinserien - eine unserer gros-
sen Starken. Daher ist es vollig unvor-
stellbar, dass in unserer Produktion der
Mensch vollstidndig durch EDV ersetzt
werden kdnnte. ' |

Urs Weibel
Produktionsplanung

Swisstacm
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Alarmsummer 30-55 mm

A eeeeeeeeeee—

Bestehend aus: Summereinsatz Frontrahmen Summerkorper ‘
i i ild Massbild
Anschluss- Summer- Art.Nr. Einbautiefe Lochbil
Schema art fassung mm Nr. N
@ Summerkorper
L/S MG T 1% 970- .000-KO 30 B1 M3
- m@m = P MG T 1% 970-.000-0P 52 B1 M13
RAVE MG T 1% 970-.000-00 55 B1 M 4
Legende: L/S = Lét- und Steckanschluss kombiniert
P = Printanschluss
MG = Midget Grooved '
 Dieser Alarmsummer ist ebenso lang wie die entsprechende Leuchtdrucktaste .

und passt wahlweise zu Printadapter und Mehrfachstecker.

Bestellbeispiel: Summerkdrper 970- .000-KO
Summereinsatz 970-6024-00
Frontrahmen 200-6000-00

S

Mass- und Lochbilder siehe Klappseite hinten.

Anderungen vorbehalten 9.2

Swisstacs

{]

Alarmsummer 30-55 mm IP 40
Typ Farbe Spannung Art. Nr. Art. Nr.
Ilﬁ'”*’ Summereinsatz AC/DC
m‘;\v )
18 x 24 mm 24 x 24 mm
grau 6V 970-5006-00 970-9006-00
grau 12V 970-5012-00 970-9012-00
grau 24V 970-5024-00 970-9024-00
schwarz 6V 970-6006-00 970-0006-00
schwarz 12V 970-6012-00 970-0012-00
schwarz 24V 970-6024-00 970-0024-00
E Frontrahmen
18 x 24 mm 24 x 24 mm
grau 200-5000-00 200-9000-00
schwarz 200-6000-00 200-0000-00

Technische Daten

Betriebsspannungen:
Stromaufnahme:
Verpolungsschutz:
Akustik:

Frequenz:

6, 12,24 V (AC/DC) + 10 %
ca. 13 mA

ja

ca. 84 dBin0.1m

DC: ca. 2.3 kHz

AC: Netz

9.3 Anderungen vorbehalten

~— m EE RN
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Ich stelle «exotische» Einzelstiicke nach

" Kundenvorgaben zusammen. Das ist hin

und wieder ganz schén knifflig. Ich den-
ke, dass ich die interessanteste Arbeit in
der ganzen Uniswitch habe. Kein Auf-
trag ist gleich wie der andere. Und
manchmal fragen mich sogar die Tech-
niker aus der Konstruktionsabteilung,
ob bestimmte Kombinationen mdglich
sind. Das macht mich schon ein biss-
chen stolz, dass ich zu Problemlésun-
gen beitragen kann. |

Liliane Rothenbuhler
Einzelanfertigungen
Stellvertreterin Meister Montage

Swisstacm
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Schalterkombination

AT Y

Variante 1

Variante 2

Variante 3

Variante 4

Variante 5

Variante 6

Variante 7

Schalterkombination

Allgemeines

Schalterkombination Standard

Schalterkombinationen machen komplizierte Schutz- und Relaisverriegelungen uberfliissig. |

SWISSTAC-Schalter mit Einbauldngen 55 mm und 70 mm kénnen zu Schalterkombinationen bis zu
20 Schaltern verbunden werden. Ausgenommen bleibt die Standard-Schalterkombination Variante 7
(siehe unten), bei der maximal 10 Schalter zusammengestellt werden konnen. Die Schalter sind
mechanisch miteinander verbunden. Es stehen drei Typen zur Auswahl: |

1. Schalterkombination Standard
2. Schalterkombination mit Schliisselschalter
3. Schalterkombination mit Elektromagnet

Der Schalterabstand innerhalb einer Schalterkombination kann von minimal 18 mm (von Schalterachse
zu Schalterachse) in 6 mm-Schritten erhoht werden. Auch unregelmassige Abstande und/oder Leerplatze
innerhalb einer Kombination sind moéglich. In der Frontplatte sind keine Spezialausschnitte notwendig,

da die Lochbilder denen der Einzelschalter entsprechen.

Alle Schalterkombinationen werden montagefertig geliefert. Spritzwassergeschtitzte Ausfuhrung (IP 65) ist
mit Frontrahmen @ 24 mm oder 24 x 24 mm erhéltlich. Die Verriegelung widersteht einem Druck von
mindestens 50N (5 kp).

' ‘ Anbauabstand:
Schalterkombinationsvariante )

Fiir jeden Typ der Schalterkombination stehen sieben verschiedene Varianten zur Auswahl: |

| = B e =
~ 1 L]
_ LA . - "i
- 8~ krronnad = & o
| RRRR
2)
9 Abstand
145" 24 beliebig in 6 mm-Teilung | 18 | 145"
20,5% 20,5'3’
" bei Variante 1, 3 bis 7: 14,5 mm
2 bei Variante 1, 3 bis 7: Reduktion auf 9 mm gegen Aufpreis

3 bei Variante 2: mindestens 20,5 mm

Impulsfunktion jeweils nur mit einer der Drucktasten mdéglich, da die Tasten gegenseitig mechanisch gesperrt
sind (XOR).

Artikelnummer

Rastfunktion von jeweils einer einzelnen Drucktaste, sperrt mechanisch die anderen Tasten und wird durch
nochmaliges Dricken gelost. ‘

Rastfunktion von jeweils einer einzelnen Drucktaste. Wird eine weitere Taste betitigt, stellt die erste zurlck. ’
Eine Drucktaste bleibt narmalerweise immer eingeschaltet (XOR).

Rastfunktion von jeweils einer einzelnen Drucktaste. Wird eine weitere Taste betatigt, stellt die erste zurlck.
Die Ausldsetaste bringt die eingeschaltete Funktion in Nullstellung.

Rastfunktion von einer oder mehreren gleichzeitig betatigten Drucktasten. Werden eine oder mehrere Tasten |
gleichzeitig geschaltet, wird die erstbetatigte Einzeltaste oder Tastengruppe zurlickgestellt. Ausgeschaltet
wird ausschliesslich mit der Auslsetaste.

Rastfunkton von jeweils einer einzelnen Drucktaste. Eine weitere Taste kann nur betatigt werden, wenn die
erste mit der Auslosetaste zuriickgestellt wird. Somit stehen alle Tasten auf «Null».

a
Rastfunktion beliebig vieler Schalter, die auch nacheinander geschaltet werden konnen. Betétigte Schalter . ’
kénnen nur mit Auslosetaste zurtickgestellt werden.

Schalterkombination

Typ Schalterkombination Standard
Schalterkombinationsvariante 1 bis 7
Anzahl Schalterplatze inkl. Ausldsetaste

— Schalterabstand regelméssig: Mass in mm eintragen

= Schalterabstand unregelméssig: 00 eintragen und Masse
gesondert anflihren

0 = 14,5 mm Anbauabstand bei Variante 1, 3 bis 7
0 = 20,5 mm Anbauabstand Variante 2
1= 9 mm Anbauabstand bei Variante 1, 3 bis 7

[ 1 [ ]
al4] |- -0

: Varianten 1|2|3|4|5|6|7
Wirkung | Bestellbeispiel: Schalterkombination 443-0824-00
rastet ein e |o | o |0o 0o o Leuchtdrucktaste 901-.000-00
ausldsen gegenseitig, mechanisch e o o Er:lggzhmen 288_2328:88
ausldsen einzeln durch zweites Driicken e
alle auslésen mit Auslosetaste LI
sperren gegenseitig, mechanisch e o oo i

¢|h
= ‘ -
SW'SStaC - Anderungen vorbehalten 10.2 10.3 Anderungen vorbehalten SWISStac .




Schalterkombination Schalterkombination
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Schalterkombination mit Schliisselschalter Schalterkombination mit Elektromagnet

"

|

Vermassung siehe Schalterkombination Standard
Qf Q|
©O|
N~ o
3
()
=1 n
G| w
= -
|
Mit dem Schliisselschalter in einer Schalterkombination mit mechanischer Sperr- und Entriegelungsfunktion i
kénnen die Schaltzustiande gezielt (iberwacht und nur von berechtigten Personen bedient werden. 20"53)
Es stehen drei Typen an Schalterkombinationen mit Schiiisselschalter zur Auswahl. Sie unterscheiden sich . 0 o
nach ihrer Funktion: Anbauabstand: Y bei Variante 1, 3 bis 7: 14,5 mm
2 bei Variante 1, 3 bis 7: Reduktion auf 9 mm gegen Aufpreis
Funktion 1 Einschalten kontrollieren Nullstellung: freies Schalten mdglich. 3 bei Variante 2: mindestens 20,5 mm
Maoglich fiir Varianten 3, 4 und 6 Raststellung: bringt die betétigten Schalter in die Nullstellung ‘
zuriick und blockiert gleichzeitig. | Die Schalterkombination mit Elektromagnet ist fernbedienbar. Die Schalter kénnen damit gesperrt oder entrie-
Funktion 2 Ausschalten kontrollieren Nullstellung: einschalten maéglich. gel.t werden: . ) _
Méglich fiir Varianten 6 und 7 Impulsstellung: wenn der Schliisselschalter in Impulsstellung Beide Funktionen snnci mit Spannungs- oder mit Nullspannungsaktivierung zu erreichen.
Der Anbau eines Ausldse- oder Sperrmagneten erfolgt unabhéngig vom Schalterabstand immer

gedreht wird, stellt er die betatigten Schalter auf «Null»zurtick

(Schliisselschalter mit Impulsfunktion ersetzt Auslésetaste). im Rastermass 18 mm.

Der Magnet ist fiir Spannung 24 und 48 V DC lieferbar.

Funktion 3 Ein- und Ausschalten kontrollieren  Nullstellung: freies Schalten moglich.
Maoglich fur Varianten 1 bis 7 Raststellung: blockiert alle Schalter in ihrem aktuellen Zustand. Fur 100% Einschaltdauer (ED) ist ein entsprechender Vorwiderstand (R,) und ein Kondensator (C) notwendig
. Anschlussschema: Legende U, = Anschlussspannung
Artikelnummer Ry = Vorwiderstand

C = Kondensator
M = Magnet
S = Schaltkontakt (Befehlsgeber)

Schalterkombination

Typ Schalterkombination mit Schitisselschalter mit Funktion 1, 2 oder 3

Schalterkombinationsvariante 1 bis 7 Direktanschluss: nur ausldsen
f
o i 24V DC/12A 3%ED bezogen auf 1 Minut
Anzahl Schalterplatze inkl. Schitisselschalter ‘ ’ 9 inute
p 48V DC/2,4A 1,5% ED bezogen auf 1 Minute

— Schalterabstand regelmassig: Mass in mm eintragen
- Schalterabstand unregelmassig: 00 eintragen und Masse

gesondert anfiihren
0 = 14,5 mm Anbauabstand bei Variante 1, 3 bis 7 ‘ -
0 = 20,5 mm Anbauabstand Variante 2
1 = 9 mm Anbauabstand bei Variante 1, 3 bis 7 {
ok . , a
al | | -0 *
Bestellbeispiel: Schalterkombination 426-0918-00
Schlisselschalter 931-.401-00 ‘
Leuchtdrucktaste 901-.000-00 ‘
Fronthaube zu Schllisselschalter 200-4001-00
Frontrahmen zu Leuchtdrucktaste 200-4000-00 p
Kalotte 200-3170-00 ‘ (’ ‘
\

L]
SWISStac . Anderungen vorbehalten 10.4 10.5 Anderungen vorbehalten SWisstac .
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Schalterkombination
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Funktion 5

Funktion 6

Funktion 7

Funktion 8

Es stehen vier Typen an Scha

Iterkombinationen mit Elektromagnet zur Auswahl.

Sie unterscheiden sich nach ihrer Funktion.

Auslésen mit Spannung
Moglich fur Varianten 3 bis 7

Alle Schalter werden mit Spannung auf Null gestelit.

Auslésen mit Spannung

Variante | Schalteranzahl

max. betatigen

3 20
20
20
20
20
12
8

N NN O

1

[S e i

Auslésen mit Nullspannung
Maoglich fir Varianten 3 bis 7

Alle Schalter werden bei Spannungsabfall auf Null gestellt.

max. betétigen

Auslésen mit Nullspannung
Variante | Schalteranzahl

3 20

4 20

5 20

6 8

7 8

7 6

1

o Ul = =

Sperren mit Spannung
Maglich flr Varianten 1 bis 7

Sperren mit Nullspannung
Maoglich fir Varianten 1 bis 7

Alle Schalter werden mit Spannung in aktuellem
Zustand blockiert.

Alle Schalter werden mit Nullspannung in ihrem
aktuellen Zustand blockiert.

Artikelnummer

Schalterkombination

i

Typ Schalterkombination mit Elektromagnet mit Funktion 5, 6, 7 oder 8
Schalterkombinationsvariante 1 bis 7

Anzahl Schalterplatze (Der Elektromagnet darf in der Bestellnummer nicht
als Schalterplatz gezéhlt werden!)

— Schalterabstand regelméssig: Mass in mm eintragen

- Schalterabstand unregelmassig: 00 eintragen und Masse
gesondert anfihren

2 = Elektromagnet 24 V DC

4 = Elektromagnet 48 V DC
0 = 14,5 mm Anbauabstand bei Variante 1, 3 bis 7
0 = 20,5 mm Anbauabstand bei Variante 2
1 = 9 mm Anbauabstand bei Variante 1, 3 bis 7

[ 1

4 _

Bestellbeispiel:

Schalterkombination
Leuchtdrucktaste
Frontrahmen

Kalotte

473-1024-20
802-.000-00
200-9000-00
200-9140-00

Swisstach

Anderungen vorbehalten

10.6
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Schalterkombination

Art. Nr. Art. Nr.
Kondensator (C)
zu Elektromagnet flir 100% ED
L Y
bei 24 V DC (4700 uF/35 V) 300-0091-00

bei 48 VV DC (1000 uF/63 V)

300-0092-00

Vorwiderstand (Rv)

zu Elektromagnet fiir 100% ED

&

bei 24 V DC ( 47 Ohm/ 7 W)
bei 48 VV DC (100 Ohm/17 W)

300-0071-00

300-0070-00

Elektromagnet (Ersatz)

komplett mit Spule 20 Ohm

o

fur Spannungsaktivierung
flr Nullspannungsaktivierung

244-0002-00
244-0003-00

10.7

Anderungen vorbehalten

Swisstacm




Schalterkombination
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Bestehend aus: Kalotte Frontrahmen AuslOsetaste ‘ .

Mit unseren Mass- und Lochbildern
kann jeder Elektromonteur seine Steuer-

Schema Anschluss- Lampen- Art.N. Einbautiefe  Lochbild Massbild platten selber zusammenstellen. Aber
art fassung mm Nr. Nr. immer mehr Kunden ziehen es vor, dass
; Uniswitch fertig bestiickte, sozusagen
&E Auslésetaste schliisselfertige Steuerplatten liefert.
. Meines Wissens sind wir sogar der ein-
i 06+0s L/S MG T 1% 940- .000-00 55 B1Y M1 zige Schalterhersteller, der diese Dienst-
R 16+1s L/S MG T 1% 941-.000-00 55 B1Y M leistung anbietet. Das passt in unsere
1 pg+2s LIS MG T 1% 942~ .000-00 55 B1Y M1 Unternehmensphilosophie, dass der
| . 30+3s L/S MG T 1% 943-.000-00 55 B1" M1 Kunde Kénig ist.
? 2]l 46+4s  L/S MG T 1% 944- .000-00 55 B1Y M1
ipn =9 By+5s L/S MG T 1% 945-.000-00 55 B1" M Paul Wettstein
Werkstattleiter
sy Lene 06+0s P MG T 1% 940- .000-0P 52 B1" M 11
@ 16+1s P MG T 1% 941-.000-0P 52 B1Y M1
1 26+2s P MG T 1% 942- .000-0P 52 B1Y M 11 .
| 36+3s P MG T 1% 943-.000-0P 52 B1Y M 11 . .
| 46+4s P MG T 1% 944-.000-0P 52 B1Y M11
tp2 2% 56+5s P MG T 1% 945- .000-0P 52 B1Y M1
x—pi e 06+0s L/S T55 840-.000-00 70 B1Y M1
Q- 16+1s L/S 155 841-.000-00 70 B1" M 1
. . 26+2s  L/S T5.5 842-.000-00 70 B1Y M1
§ | 36+3s L/s T5.5 843-.000-00 70 B1" M1
i | 46+4s L/S T55 844-.000-00 70 B1Y M1 ‘
ins =%l 5p+5s L/S T55 845- .000-00 70 B1" M1
(.0 06+0s P T5.5 840- .000-0P 67 B1Y M 11
@y 16+1s P T5.5 841-.000-0P 67 B1" M 11
R 26+2s P T5.5 842- .000-0P 67 B1" M 11
‘ 36+3s P T5.5 843-.000-0P 67 B1" M 11
| 46+4s P T5.5 844-.000-0P 67 B1" M1
. 56+56s P T5.5 845-.000-0P 67 B1Y M 11

s o o s

Legende: L/s Lot- und Steckanschluss kombiniert Offnerkontakt
P Printanschluss s = Schliesskontakt
X1 = Anode Lampenanschluss .
MG = Midget Grooved .
 Fir Frontrahmen der Schutzart IP 65 gilt Lochbild Nr. B 2

1l
Il

@

Bestellbeispiel: Ausldsetaste 941-.000-00 (siehe nachstehenden Hinweis)
Frontrahmen 200-6000-00
Kalotte 200-5120-00

Hinweis: Fur erhdhte Schalthaufigkeit bestellen Sie die entsprechende Auslosetaste, indem Sie in der
Art. Nr. den ersten Bindestrich durch ein + ersetzen. Beispiel: 941+ .000-00

Frontrahmen u. Kalotten: Siehe Register 3 «Leuchtdrucktaste 55-70 mm»

Lampen: Gliih- und Glimmlampen sowie LED mussen gesondert bestellt werden.
(Siehe Register 13 «Zubehdr und Ersatzteile»)

SRR R
.
8
l
|
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Es ware doch schade, diese modernen
ansprechenden SWISSTAC-Schalter mit
der ersten besten Schrift zu beschriften!
Schliesslich kann man auch auf den
Schalttafeln das Corporate Design eines
Unternehmens umsetzen. Zum Beispiel
mit der Hausschrift und den Hausfarben.
Oder liberhaupt etwas ganz anderes
und neues machen: Symbole - die ja
sprachunabhéngig sind - auf die Kalot-
ten drucken oder auf einer Filmeinlage
einschieben.

Jirg Winterberger
CPR AG Interne & externe Kommunikation Baden

| Beschriftung

Swisstacm




Beschriftung Beschriftung
‘ [ max. nutzbare max. nutzbare max. nutzbare max. nutzbare
Gravur Kalotte | Fliche bei Fldche bei Flache bei Flache bei
Schrifththe 2,5 mm Schrifthéhe 3 mm Schrifththe 4 mm Schrifthéhe 5 mm

Es werden wahlweise Kalottenoberteil oder Kalottentrager in allen gebréuchlichen Sprachen graviert.

Schriften: Engschrift nach DIN 1451. Andere Schriften auf Anfrage.

13 mm 183 mm 13 mm 13 mm

Farbflllung der Gravur:

Weiss bei Kalottenoberteil rot, blau, griin und schwarz o 18 mm (7 \ / \ /I \l ll
Schwarz bei Kalottenoberteil orange, gelb, grau und weiss
Schwarz bei Kalottentrager opak und transparent

Wichtig: Beim Gravieren muss die Lage der Kalotte mit der Lage der Drucktaste
’ bzw. der Signalleuchte Ubereinstimmen.
Die Kalotte kann jedoch um 180° verdreht montiert werden.

13 mm 13 m
o > <4 m_,, 13 mm »| < 13 mm »|

Tamponaufdruck .

i 18x18 :
Fir die Beschriftung grésserer Serien empfehlen wir den Tampon-Aufdruck auf den Kalottentrager. mm Ein

Motor 356 Auf

13 mm
13 mm

Y 18mm T
S 18mm T

<
<&

Wichtig: Beim Tamponaufdruck muss die Lage der Kalotte mit der Lage der Drucktaste
bzw. der Signalleuchte tbereinstimmen. ' [ .
Die Kalotte kann jedoch um 180° verdreht montiert werden. ’

Filmeinlage

| 4 18,5 mm

18,5
4 5mm p 18,5 mm ¢ 18,5 mm »

Anstelle einer Gravur kann ein Film oder eine Transparentfolie in den Kalottenoberteil eingelegt werden; !
ausgenommen bei den Farben grau und schwarz. iBx 24 it ;
Auto.

1
Ll

Auslose-

Filmdicke: max. 0.1 mm schaltar Antrieb

13 mm
13 mm

Pumpe

13 mm

N 13 mm

<
»
<

Kalotte zu Filmabmessung A

© 18 mm @ 12,7 mm

18 x 18 mm 12,7 x 12,7 mm
18 x 24 mm 12,7 x 18,9 mm
@ 24 mm @ 18,3 mm PRLEL1LIIEN 3mm 13mm L 13mm
24 x 24 mm 18,3 x 18,3 mm

»
L
>
L

>

>

Wichtig: Beim Filmeinlegen muss die Lage der Kalotte mit der Lage der Drucktaste 24 x 18 mm

bzw. der Signalleuchte tbereinstimmen.
Die Kalotte kann jedoch um 180° verdreht montiert werden.

oben Stop

Aus

18,5 mm
18,5 mm

18,5 mm
18,5 mm

<
<
<

Gravur Film Gravur . .

18,5 mm 18,5 mm 18,5 mm 18,5mm

0 24 mm ‘ I I l l
Aufdruck

)
)
)

18,5 mm N < 18,5 mm | < 18,5 mm > 18,5 mm
A 4 y 4
24 x 24 mm E Lampen- || |E £ . E
Steuerung o kontrolle § rechts 5 links E | '
T i |

<
<
<

€0
- ¢
SW'SStac . Anderungen vorbehalten 12.2 12.3 Anderungen vorbehalten SWisstac .




Wie es begonnen hat, weiss ich nicht
einmal. Jedenfalls sassen wir alle an
einem schénen Mittag in unserem
prachtigen Garten und grillten drauflos.
Grad so, wie die Einzelteile in meinem
Lager sich zu einem SWISSTAC-Schalter
zusammenfiigen, ist jeder Mitarbeiter
ein wichtiger Teil des Ganzen. Darum
fihle ich mich jetzt fast ein wenig ver-
antwortlich fiir das leibliche Wohl mei-
ner Kollegen. Wenigstens an sonnigen
und warmen Tagen. Das férdert die ohne-
hin schon gute Arbeitsatmosphére.

René Zimmermann
Lagerbewirtschaftung

. ( ‘ UL-Tests

v - S Zubehor und Ersatzteile
o SRS s e

€
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Zubehor und Ersatzteile

Zubehor und Ersatzteile frontseitig

Artikel

siehe

Frontrahmen

Register 3 und 4

Kalotte fiir Leuchtdrucktaste 35 mm

Register 2

Kalotte fiir Leuchtdrucktaste und Signalleuchte 30-70 mm

Register 3 und 4

Dichtungsbalg

Register 3 und 4

Dichtungsring

Register 3 und 4

=

Pressring

Register 4

Pilzkalotte

Register 3

Spritzwasserschuiz

Register 3 und 4

el

Schutzdeckel

Register 2 und 3

Schutzbiigel

Register 3

Blindabdeckung

Register 2 bis 7

Fronthauben

Register 5 und 6

AL

Ersatzschliissel Seite 13.3

Balkengriff Register 6

‘ Push-Pull Griff Register 7

‘ &} Bezeichnungsschild Register 8
A8

Swisstacm

Anderungen vorbehalten

Zubehor und Ersatzteile

f
‘ . Typ

Art. Nr.

Ersatzschliissel

zu Schlusselschalter

240-2001-00"
zu Not-Aus-Schalter 240-3001-00"
Bestellbeispiel: " Die Artikelnummer ist mit der auf den Schliissel gepragten Nummer zu erganzen.
Beispiel: 240-2001-00
B2 300
Zwischenstiick
zu Leuchtdrucktaste 55 - 70 mm
inkl. Befestigungsmutter
BN -
MG T 1% 260-9000-00
T5,5 260-8000-00
Befestigungsmutter

far Plattendicke

\,

1 -3 mm (grau) 260-0001-00
3 -5 mm (grau) 260-0002-00
5 -7 mm (grau) 260-0005-00
flr Leuchtdrucktaste 35 mm

Plattendicke 1 — 3 mm (schwarz) 260-0003-00

€ ¢

Feder mit Stift

fir Rastmechanik
beim Zwischenstlick

)

—®
260-0010-00
Sicherungsstreifen
verhindert das Verdrehen des Frontrahmens und sichert
die Befestigungsmutter. Er wird fiir Schliissel-, Balkenschalter
sowie IP 65-Ausflihrungen grundsatzlich empfohlen. .
Vom Sicherungsstreifen kdnnen problemlos Einzelstiicke {g"’(},r >
flr Einzelschalter abgetrennt werden. T
Reihenbauweise Teilung 18 mm und Einzelschalter 260-0020-00
Reihenbauweise Teilung 24 mm 260-0021-00

13.3

Anderungen vorbehalten
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Zubehor und Ersatzteile

Zubehor und Ersatzteile

Typ Art. Nr. Art. Nr. Art. Nr. . ‘ Typ Ast. Ni AL NI
Halter fiir 3 Kontaktelemente Not-Aus-Element
i = &
zu Schalter 55 — 70 mm 270-1000-00 L6t- und Steckanschluss kombiniert grau 211+0800-00
Print grau 231+0800-0P
Halter fiir 2 Kontaktelemente
Diodenelement L6t- und Steckanschluss kombiniert
g #g
]
> : ;
Diode 1N/4007 ‘ ‘ :
zu Schalter 45 mm 270-2000-00
zu Schalter 356 mm 270-3000-00 . ‘. mit 1 Diode rot 212-0100-00
\ mit 2 Dioden rot 213-0100-00
Lampenkontakt
Diodenelement Print
. —
5 =
Diode 1 N/4007 . .
L6t- und Steckanschluss kombiniert 270-0000-00
Print 270-0000-0P mit 1 Diode rot 292_0100-0P
mit 2 Dioden rot 214-0100-0P
Kontaktelement Lot- und Steckanschluss kombiniert
Blindelement
16+1s -7 - &« == ,
)
2 um Au, griin 201-0400-00 !
2 um Au, blau 201-0500-00 weiss 202-0600-00
"2 um Au, grau 201-0800-00 (.
Kontaktelement Print
16+1s w1
"2 um Au, grau 221-0800-0P
Hinweis: " Fiir erhdhte Schalthdufigkeit bestellen Sie das entsprechende Kontaktelement, indem Sie

in der Art. Nr. den ersten Bindestrich durch ein + ersetzen. Beispiel: 201+0400-00

()

Swisstacn
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Zubehor und Ersatzteile

Zubehoér und Ersatzteile

Typ

Art. Nr. ‘ ’ Typ

Print-Adapter gerade Ausfiihrung

Art. Nr. Art. Nr.

inkl. Lampenanschluss 0,5 um Au

Flachstecker 2,8 x 0,5 mm

g"-\

far Leuchte (nur Lampenanschluss)
16+1s
16+1s
20+2s
30+3s

zu 55/70 mm
zu 35/45 mm
zu 55/70 mm
zu 55/70 mm
zu 55/70 mm

Print-Adapter Winkel-Ausflihrung

inkl. Lampenanschluss 0,5 um Au

fur Leuchte (nur Lampenanschluss)
16+1s
16+1s
20+2s
306+ 3s

zu 55/70 mm
zu 35/45 mm
zu 55/70 mm
zu 55/70 mm
zu 55/70 mm

Mehrfach-Steckergehaduse

zusammen mit Flachstecker mit Rasterzunge verwendet,
erlaubt es das gleichzeitige Stecken von bis zu 14 Anschlissen.

passend zu Flachstecker mit Rasterzunge

Isolierhiilse

passend zu Flachstecker ohne Rasterzunge

Swisstacn

Anderungen vorbehalten

280-0100-00 mit zwei Abgangen 280-0004-00
280-1110-00
280-1100-00
280-2100-00 ausschliesslich in Verbindung mit Mehrfach-Steckergehiuse )
280-3100-00 (Art. Nr. 280-0000-00) verwenden. P >
mit Rasterzunge fiir 0,1 — 0,25 mm? Anschlussquerschnitt 280-0001-00
mit Rasterzunge fiir 0,5 — 1,00 mm? Anschlussquerschnitt 280-0002-00
?\\\\ . .
‘ ESS |. ausschliesslich in Verbindung mit Isolierhiilse
NS l (Art. Nr. 280-0010-00) verwenden. -
280-0200-00 ohne Rasterzunge fir 0,2 - 0,75 mm? Anschlussquerschnitt 280-0003-00
280-1210-00
280-1200-00 Gliihlampe Midget Grooved T 13/
280-2200-00
280-3200-00
- 6,3V 200 mA 300-1000-00
e 14V 80 mA
:"'3 m 300-2000-00
~==~’ 28V 40 mA 300-3000-00
36V 30 mA 300-4000-00
280-0000-00 48 'V 25 mA 300-5000-00
60V 20 mA 300-6000-00
. ‘ ‘ Leuchtdiode Midget Grooved T 13/
280-0010-00
ca.1,8VDC 20mA rot 390-0200-00
ca.2,1VDC 20mA gelb 390-0300-00
ca.2,2VDC 20mA grin 390-0400-00
|
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Zubehor und Ersatzteile Zubehor und Ersatzteile
I*“
Typ Art.Nr. . Q Typ Art. Nr. |

—

¢ -
é’ fur Lampenspannungsreduktion von B

Multi-LED Midget Grooved T 13/ (6 Chips) Multi-LED T 5,5 (6 Chips)
mit eingebauter Schutzdiode ﬁ mit eingebauter Schutzdiode ﬁ#
6VDC 45 mA rot 390-6206-00 6VDC 45 mA rot 380-6206-00
6VDC 45 mA gelb 390-6306-00 6VDC 45 mA gelb 380-6306-00
6VDC 45 mA griin 390-6406-00 6VDC 45 mA griin 380-6406-00
12VDC 25 mA rot 390-6212-00 12VDC 25 mA rot 380-6212-00
12VDC 25 mA gelb 390-6312-00 12VDC 25 mA gelb 380-6312-00
12VDC 25 mA griin 390-6412-00 12VDC 25 mA griin 380-6412-00
24V DC 12,5 mA rot 390-6224-00 24V DC 12,5 mA rot 380-6224-00
24VDC 12,5 mA gelb 390-6324-00 24V DC 12,5 mA gelb 380-6324-00
24V DC 12,5 mA griin 390-6424-00 24V DC 12,5 mA griin 380-6424-00
48V DC 12,5 mA rot 390-6248-00 48V DC 12,5 mA rot 380-6248-00
48V DC 12,5 mA gelb 390-6348-00 . . 48V DC 12,5 mA gelb 380-6348-00
48V DC 12,5 mA griin 390-6448-00 " 48V DC 12,5 mA griin 380-6448-00
Gliihlampe T 5,5 Vorwiderstand
é’ , R
zur Lampenspannungsreduktion von )
| 6V 200 mA 301-0000-00 110V 2,7kQ  auf Glihlampenspannung 60V/20 mA 300-0010-00
; 12V 100 mA 302-0000-00 125V 3,3kQ auf Gliihlampenspannung 60V/20 mA 300-0020-00
| 24V 50 mA 303-0000-00 145V 4,7 kQ auf Glihlampenspannung 60V/20 mA 300-0030-00
| 36V 35 mA 304-0000-00 220V 82kQ  auf Gliihlampenspannung 60V/20 mA 300-0040-00
| 48V 25 mA 305-0000-00 240V 10 kQ  auf Gliihlampenspannung 60V/20 mA 300-0050-00
| 60 V 20 mA 306-0000-00
! Kondensator
‘ Leuchtdiode T 5,5
|
|
|

220V 0,3 uF auf Glihlampenspannung 60 V/20 mA, 50 Hz 300-0090-00
ca.1,8VDC 20mA rot 380-0200-00
ca.2,1VDC 20mA gelb 380-0300-00 )
ca.22VDC  20mA grin 380-0400-00 Klemmleiste

zur Besttickung mit Widerstanden oder Kondensatoren

Langen: 62,5/125/187,5/250 mm i
o o o

Btelte. 60 mm ﬁ : ‘iﬁ'}i’d
Hohe: 15 mm S

5-teilig 300-0105-00
10-teilig 300-0110-00
15-teilig 300-0115-00
20-teilig 300-0120-00

¢
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| Beim Unterhalt unserer Firma baue ich

¢

wenn  immer mdglich SWISSTAC-
Leuchtdrucktasten und -Signalleuchten
ein. Zum Beispiel fiir die Beleuchtung
und Liiftung im Konstruktionsbiiro oder
in der Anmeldung am Empfang. Und da
habe ich die einfachen und geschickt
konstruierten Werkzeuge und das andere
Zubehor schitzen gelernt. Das erlaubt
mir, Tasten und Leuchten ohne grossen
Aufwand selber einzubauen und auch
mal eine Gliihlampe zu wechseln. | 1

Walter Vogt
Hausdienst
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Werkzeug Werkzeug
I
Typ Art.Nr. g ‘-0 Typ Art. Nr.
Kalottenzieher Blechlocher
zum Stanzen eines Loches von o 16,2 mm in Alublech bis maximal 3 mm Dicke
. und in Stahlblech St 37 bis maximal 2 mm Dicke.
,.’/ G g
300-0001-00
300-0011-00
Lampenzieher
Blechlocher
zum Stanzen eines Loches von 16,2 x 22,2 mm in Alublech bis maximal 3 mm Dicke
und in Stahlblech St 37 bis maximal 2 mm Dicke.
Es empfiehlt sich, den Blechlocher zusammen mit der Hydraulik-Handstanze :
passend zu Lampen und LED T 5,5 und MG T 1% Zu verwenden. . ‘/’
| 300-0002-00 Q , u\")
\
i 300-0015-00
1 Steckschliissel
l Hydraulik-Handstanze
inkl. 2 Schrauben (o 6,3 und © 9,5 mm)
zum Festziehen der Befestigungsmutter an Signalleuchten und Schaltern
mit demontiertem Elementeblock.
300-0003-00 :
Gabelschliissel é
passend zu Blechlocher 6 16,2 mm und 16,2 x 22,2 mm 300-0016-00
zum Festziehen der Befestigungsmutter, auch in enger Reihenbauweise,
und Demontieren des Elementeblocks mit Metallhalterung.
300-0004-00 ’ l()
Elementezange
zum Demontieren der Kontaktelemente aus der Metallhalterung. s ?
Die Elementezange wird vorwiegend bei Blockmontage eingesetzt. v
300-0005-00
Flachstecker-Zieher
e
zum Ausklinken der Flachstecker aus @
dem Mehrfach-Steckergehduse Nr. 280-0000-00
300-0006-00 ‘ ) I/J
™ |
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"1 Mit SWISSTAC liegt eine vollstandige und

Zahlreiche Partnerfirmen geniessen welt-
weit das Vertrauen von Uniswitch.

In Giber 30 Léndern

stellen Vertragsvertretungen eine umfas-
sende und professionelle Beratung sicher
und garantieren fiir den echten SWISSTAC-
Service.

Die Uniswitch-Produkte

ausgereifte Angebotspalette von Schaltern
vor, die sich durch eine grosse Leistung
und eine hohe Lebensdauer auszeichnen.
Die einzelnen Elemente lassen sich im Bau-
kastenprinzip auf einfachste Art und Weise
zusammenfligen. Damit garantieren SWISS-
TAC-Schalter echte, anwenderfreundliche
Lésungen flr alle Bedurfnisse.

Wenn Funktionstiichtigkeit auch unter ex-
tremen Umweltbedingungen oder bei Uber-
durchschnittlicher Beanspruchung gefragt
sind, bewahren sich SCHWEITZER-Schal-
terimmer im Einsatz. Zum Beispiel in Kies-,
Walz- und Giessereiwerken und in der
Stahlindustrie. SCHWEITZER-Schalter wer-
den als beleuchtete oder unbeleuchtete
Befehls- und Meldegerdte angeboten,
aber auch als Taster, Drucktasten-, Schlis-
sel- und Balkenschalter, als Universaldreh-

Wenn komplexe Anlagen zentral bedient
und Uberwacht werden mussen, entwirft
Uniswitch nach Kundenvorgaben aufga-
bengerechte Steuerplatten und Schaltbil-
der. Mit diesen mitgelieferten Mass- und
Lochbildern kénnen Steuerplatten ohne
grossen Aufwand selber zusammengebaut
werden. Immer mehr Kunden bevorzugen

Seit mehreren Jahren fertigt Uniswitch
Bauteile im Auftrag grésserer und mittlerer
Unternehmen, zum Beispiel fur nationale
Telefongesellschaften. Die Auftraggeber
schétzen dabei die umfassende, langjéh-

schalter und als Not-Aus-Schalter. Samt-
liche Gerate werden genau nach Kunden-
vorgaben zusammengebaut und lassen
sich uneingeschrankt variieren.

Eine Spezialitédt stellt der OPTIMAT-Kugel-
melder dar. Das Dreistufen-Signalgerét
dient der optischen Uberwachung der
Schaltzustdnde in Stromlaufbildern von
Schaltzentralen. Auch hier werden Son-
derausfiihrungen z.B. fir Mosaiksysteme
angeboten.

es, gebrauchsfertige Steuerplatten und
Schaltbilder direkt von Uniswitch zu bezie-
hen. Eine Dienstleistung Ubrigens, die in
der ganzen Branche einzigartig ist.

rige Erfahrung im Schalterbau, die hohe
Anpassungsfahigkeit an Kundenwiinsche
sowie die absolute Zuverlassigkeit bei den
Lieferterminen.

Massbild

Lochbild
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das Verdrehen des Front-
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MOTOCO GmbH

AmeisenbergstraBe 36 - 7000 Stuttgart 1
Telefon 07 11-26 88 70 - Telefax 0711-268 8711 - Telex 7-22 941
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